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Bude zvolen serif?

’

Nejvétsim panem osady Drink Bend je Heatherey, mistni krémdar. U ného se
hromadi vétSina penéz, které se v méstecku utrati. Heatherey je maly ¢lovicek
s bystryma ocima a rychlymi hadovitymi pohyby. Ve chvilce dovede obslouZit co
nejvesi polet zdkaznikli, ale také v pravém okamziku vytdhnout brokovnici
s upilovanou hlavnf, kterou md zavé$enou pod nélevnim stolem. V Dusty Star baru
byvd provoz ve dne i v noci. KdyZ Heatherey spf, zastupuje ho ¢ermoch Bob.

Také dnes je bar plny. Chraptivé vykiiky a opily zpdv drdsaji sluch pana
Murdocha Jenkinse, mistntho obchodnika. Jenkins stoji ve dvefich svého krdmu
a zamysleng se divd po okoli. Pfemysli o budoucnosti osady. Je prece v pékné
krajiné a m4 dobrou polohu. Jednou by miohla byt pofddnym méstem. Oviem, to by
potiebovalo priliv farmarlt a roz${feni ranc.

Bourlivy rdmus v baru pridal na intenzité.

Jenkins povzdechl. M€l by se kone¢né€ najit nékdo, kdo by to rddéni tady zarazil.
V kazdém mésté maji svého policistu. Bend sice neni Zadné mésto, ale jsou prece
1 malé osady, které svého Serifa maji.

Z baru se ozval krik a stfelba. Murdoch Jenkins se skokem octl v krdmé. Pravou
rukou vytrhl kolt a levou zaviral dvefe. Jen je zavfel, vyhrnulo se z baru asi osm
muZii a s veselym vyskidnim a povykem naskdkaly do sedel. Kazdy drZel v ruce
revolver a divoce stiflel do vzduchu. MuZi odviézali koné a hnali se divokym letem
ulici. Zbyl po nich jen rozvifeny prach a né€kolik Cerstvych zasekd kuli.

V normilnim méstecku by jisté po takové pekelné viavé vystrdili obyvatelé
domii z oken hlavy, aby se pfesvéd¢ili, co se déje. V Drink Bendu v§ak byli obéané
otrii.

Murdoch Jenkins prudce oteviel dvefe a -vySel na ulici. Zamifil k dlouhému
nizkému staven{ na konci ulice. v

. Takhie to dal nepilijde!” prohlasil hned na zapraZ{ energicky.

Dva muZi, kteff sedéli u stolu a spravovali postroje, prekvapené zdvihli hlavy od
préce. .

.-Halé, Jenkinsi,” Fekl v&(3i z nich, Sedovlasy, dfinou sehnuty ¢lovek, klidného,
vyrovnaného pohledu. Jeho druh poloZil praci a pfistoupil ke sténé. Bez fecf sundal
pusku ze skoby a prlstoupll k oknu. Vyhiédl ven, ale zavrtél hlavou

»VZdyt se nic nedéje,” zahudel zklamang.

~Nedéje, ale dclo se a bude se dit,”” ekl zlostn¢ Jenkins. ,Je na nas, aby to
prestalo!™

Krédem mlad$tho bratra Pipperama bylo: napfed puSku do ruky, mluvit teprve
potom. Star${ Pipperam, Jonathan, vstal a pristi¢il Jenkinsovi Zidli. Mladsi Percival
odlozil pusku.



JPotrebujeme ferifa,” vyhrkl Jenkins.

Bratfi Pipperamové se-na sebe podivali. Jenkins se asi zbldznil. ,,Ano, potitbuje-
me Serifa,” opakoval rozhodné Jenkins. ,,Mdm toho v&cho uZ dost. Den co den mi
stiflejf okolo udi, povykuji pred krimem. Navrhuji, abychom si zvolili Serifa.”
 WZbytedné vydaje pro osadu,* hucel Percy. Jonathan viak vzal $idlo na pmplcho—
véani fement a zamyslené bodal do stolu.

~Ndpad je proveditelny,” fekl kone¢né. ,,Ob¢ané plati poplatek, ktery obylejnd
vyplytvime na pohfbivani cizinchi. Nepostali-li tyto prostfedky, miZeme poplatek
zvysit. Na plat ferifa nim okoln{ randefi a farmifi radi pfispéji.”

Jenkins se spokojené usmil. U Pipperami tedy pochodil. Ted bude nutrio
predioZit ndvrh ostamnim. Jonathan na 1o také myslel, protoZe vsal, narazil na hlavu
klobouk a vysel z domu. Jenkins ho ndsledoval. Perey jesté povésil femeni na sténu,
hodil pugku pfes rameno a Sel za nimi. Percy Pipperam se bez pusky nchnul,

Zamitili k dievéné boudg, odkud se ozyvaly riny kladivemn. Z nizkého 7dcne’ho
komina stoupal vzhiira prouZek dymu. :

Kovii Higgins zatdhl méchem a uhodil do roz’haveného prutu Zeleza. Pak
nechal price, otfel si ruce o koZenou zéastéru a el vstiic naviévnikim. S fe&f 10
bylo u ného jeSié hor$i ne? u Pereyho Pipperama, Kovar byl takovy nemluva, Ze s
to vynesto prezdivku Miuvka Higgins,

Jenking mu fekl o svém ndpadu. Higgins neprojevil ani souhlas, ani odpor. Kdy/
ale Jenkins domluvil, sebral klobouk a uhdnél smérem k doc. Bunksovi. Vyili
z kovimy.

»~Co vim chybn”“ zabrudel na né doc. Banks, holohlavy, ktritkozraky muzicek,
Byl smé&iny ve svém ufpinéném bilém plasti, ktery po obou strandch nadouvaly dva
revolvery,

»~Ani nds nenapadne pndmhlt se n&jakému konskému 1édeni,” fekl neuctivé
Jonathan Pipperam. . Prisli Jamc k vim na pomdu Poticbujeme Serifa! Nebo se
jednoho dne probudime mirtvi.

+Aha, 10 jste vy fekl Iekar, kdyZ si vycistil bryle. Zaved! je za ordinaci do své
loZnice. Nebylo tum dost Zidli, ale mohli si sednout na pry¢nu, Jenking hned
vylozil, pro¢ se mu zdd, Zc¢ je nutné obstarat néjukého Serifa. Doklor prikyvoval.

»Co tomu fikd Heatherey!™ zeptal se najednou. MuZi se zarazili. ]cnkms se
poskrabal za uchem a tvdfil se nerozhodné.

- sHeatherey? Jeft€ jsme se ho neptali,” odpovidal vihave, ,.protoZe myslime, Ze
bude pro(n Z.ilezi mu prece na obchodu a darebici jsou ncﬂc‘psnml zikazniky Dusta
Star baru.’

LPrive” prikyvl Idkat, Icmhcrey se postavi proti.”

Percy Pipperam poklepal svou puskou, Jonathan zavrtél hlavou. ,\Myslim, ze
bychom se¢ meli vyvarovat $itenstvi, Perey.” fekl tife. ,Kdy? Heatherey nesvoli,
pltjdemne do twho bez néj. Jsou ty prece jeSté randefi a farmdrfi. JA a Percy je zatim
miiZeme ohjet a zfskat jejich souhlas. Jde o to, aby ndm pfispeli néjakou danf na
Serifsky plat.”

,Dobrd,” souhlasil Banks. , Koho navrhujete na misto Serifu?"
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Na tuto otdzku nebyli pl‘-ipraveni Pokr¢ili rameny a podivali se jeden na druh¢ho.
.Nikoho nemdte, jak vidim.,” zahu¢el doktor. ,,Musime tedy uspofddat vefejné
volby a vyhlésit néjakou soutéZ kandiddri.” -

WSout#z!* zvolal nadiené Percy. ,, Ve stielbg!®

~Docela rozumny ndpad,” pfikyvl Jenkxm.‘,.Uonfﬂdame souté?. Najdeme ney
Iepsiho stielce a nejrychlejitho jezdee, aby se stal naSim Serifem.*

»Ne tak rychle,” krotil ho Banks. ,,Nemdme souhlas ostatnich. Plpperamove
mohou objet farrhy a ranfe, my ptijdeme zpracovat Heathereye.*

Vyili z domu. Pipperamové si rozdélili tikol a odesli domdi, aby osedlali kong.
Higgins dosud nepromluvil, ale ostatnim to nevadilo. V&deli, Ze kovidf za nimi bude
stdt a7z do konce. A Mluvka Higgins byl znim svou neodolatelnou silou, vy-
pracovanou t¢Zkym perlikem. Ted’ jen fekl: ,, Tak!™

Mluvka Higgins, doc. Banks a Jenkins vedli do Dusty Star haru a dostali se
k ndlevnimu pultn. Heatherey k nim ihned prisir¢il sklenky a lihev zunc

LINE&jaky slavnostn{ vzhled,” poznamenal krémdr.

“.Slavnostni postani,“ odpoveéds! Jenkins. ,,Potfcbujeme s vimi mluvxt.

Heatherey prikyvl. Nalil jedt& nékolika hostfim, pak oteviel dvitka do kuchynd
a'zafval na ¢erného Boba, aby hledél rychle prijit. KdyZ se ¢erny obr objevil, kyvl
Heatherey na obcany a zadel s nimi do své kancelife pfimo vedle vyéepu.

-Nuze, pdnové, co se déje?”

Doc. Banks pokynul Jenkinsovi, aby se dal do fe¢i. Obchodnik vysvétlil, pro
piitli a jak¢ pohnutky je vedou k tomu, Ze chidji dostat osadu pod ruku zdkona,
Heatherey se mragil. Cim ddle Jenkins mluvil, tim v&i§ uZ za¢al projevovat
nesouhlas,

~Myslim, panové,“ fekl, ,%e jste dobie neuviZili ndsledky takové véci. My vEichni

. jsme zdvisli na lidech, kte¥ sem prijdou. J4, Jenkins, doktor, Hoggins, Pipperamové
amnoho jinych. MiZeme si upfimné priznat, Ze potddnych lidi sem prijde velmimilo.
Téch nekolik rancerti by nids neuZivito, alespoii ne v takovém méfitku. Ted si preds-
tavie, kdyby se ndm tu zacal roztahovat néjaky Serif se svymi zatykadi. Bud'by byl za
nékolik dni na prkn¢, nebo by ndm nasi zdkaznici upldchli jinam.”

Chvili bylo ticho. Doc. Banks si zuiivé mnul bradu.

WZaleZi na tom,” fekl, .cheeme-li se odvazit zvolit Serifa. Podle mého mingn{
mohou poridni oblané vystridat zlo¢ince. Drink Bend md tam dole takovou povist,
7e se sem zdidny pofadny clovek neodvidzi. Jakmile by byli zloCinci pryé, kdovi
jestli by se sem neprist€hovali Fadnf obcané. Zlo¢inci a darmochlcbové Drink Bend
nikdy nepovznesou.®

~Banks mi pravdu, Heathereyi,” pfikyvl Jenkins, ,,Myslel jste uZ na to, co tady
po nds zfistane?* )

,Certa se stardm, co tu po mnd ziistane,” mavl rukou hostinsky. ,,Nejsem takovy
bldzen, jako jste vy. Prigel jscm sem, abych ta vedl bar a ne abych tu. zakladal
mésto. Ji chei mit co nejvetsi zisky.

Jenkins prikyvl. ,,Vy jste tedy proti nasemu ndvrhu. Uvidime, co feknou ostatni,”

»Upozoriuji, Ze nebudu platit osadé na Zerifa!*



,,Bude-li to usneseno, budete,” fekl Banks. ,,0d toho u¥ bude Serif, aby vds
v pnpadé neposluSnosti vsadil do chladku.”

,Serif bude!* vyhrkl najednou Mluvka nggm% a pevne skouql spléku dymky.
Z kancelafe vySel prvni.

,Podle predpokladu,” zamrucel Jenkins, kdyZ vysli na ulici. ,,Na kdy mame
stanovit volby7*

»Sobota veder nebo nedéle,” navrhoval Banks.

Radsi nedgle. Je to slavnostn&j§i,* minil Jenkins.

»Tak nedéle.* Obritili se na kovéfe. Jenom piikyvl.



Pomaly Johanson

Wind Valley byl nejv&3{ rané v okolf Drink Bendu. KdyZ ho otec nynéjitho
majitele Pete Stanleye zabiral, nebylo je¥t# po Drink Bendu ani potuchy. Ted uZ
bylo Petemu skoro padesdt, Ma Stanleyové pies ¢tyficet a zlatoviasd June byla letos
pinoletd. Rané se tdhl po sedmi idolich Rezervadnich hor. Stanleyovi se dobytkare-
ni vyplicelo, tfebaZe musel mit vic kovbojii, aby roztroudend stdda uhlidali.

Budovy rante staly v %irokém tdoli, asi patndct mil od Drink Bendu. O dvé mile
dil byla cesta z La Posty do Bernalilla.

Rand stal pii potoce, vroubeném olfemi a topoly. Za hlavn{ budovou byl sad
a zahrada sleCny June. Okolo dvora pak stily hospoddfské budovy a elednik. Za
¢elednikem zadinaly ohrady.

Na verand? hlavntho domu, kterd byla okolo celého pifzem, stila divka a muZ,
Divka byla jako obrizek. Zlaté vlasy se ji neposluiné vinily kolem jemného
usmévavého oblideje, korunovaného modryma o¢ima. Byla $tihld, aZ kichkd.

Muz, ktery stdl proti ni, byl vysoky, pong¢kud schnuty, §lachovit€ postavy.
Obli¢ej mél zajimavy, ackoliv se nedalo ¥ct, Ze piijemny. Byl hezky, pravda, mél
mufné ostré rysy, soumémé a pevné. Ale v jeho ofich byl oblas nepékny,
neupiimny svit.

Déve s nim hovofilo vesele a kdyZ mu podivalo ruku, néZné& se na ného
podivalo.

~Mnoho §téstf, Linku.” :

,,Dékup, June, budu se snaZit, ahych zvitézil,”“ pdpovéddl h‘[nhokym. skoro
dunivym hlasem. ,,Vim, Ze se zdej$im muziim ve stfelbé vyrovndm a Ze je pedcim.
Stanu se ferifem a potom .. .* Nedofekl, ale ona pochoplla ZardCla se a ﬂdoplh
ofi.

Jedte, Linku, a ifte se, prii Jdu se na vis podivat,” fekla a znova mu podala ruku.
A tu Link uddlal néco, co mkdy nemé! udelat. Pokrodil vpfed, rychlym pohybern
strhl divku do narud¢f a polibil ji. Vytrhla se mil.

.Ne, Linku, ne,” Tekla, ,,To nesmite!™

» Tak tedy odejdu,” fekl, ,,ale dostanu polibek Jako vyhru, kdyZ se stanu Serifem?*

Zasmila s¢ a pokreila rameny. L JeSié nevim.® :

Sko¢il do sedla a popohnal koné& patami.

June Stanleyovi se opfela o sloup verandy. Link Sevens ji svym polibkem 1’|p]m.
zmdil. VZdy na ného hled8la jako na dobrého kamarida, J‘ﬂ\.() na bratra, Dnes ji
polibil. Prila by si. aby se to opakovalo?

.Ja nic nevidél, sle¢no June, jd nic nepovim.© ozvalo se vedie ni. Pod verandou
stil muZ, Byl ustrojen jako Mexikdn, alkoliv v ném jinak nic mexikinskeého
nebylo. Byl velky, dobfe rostly, ramenaty, nad rty navoskované femn¢ kniry. Ruce



mél ozdobené latinymi prsteny. Vstoupil po schodech na verandu, obfadné smekl
sombrero a hluboce se uklonil. ,,Pan Stanley doma neni, vidte?*

June se zamralila. Archie Lusky, Jeden z drmkbendckych povaledli, mistni
dobyvatel Zenskych srdci.

.Ne., otec nen{ doma," fekla mrzuté. .Chcete na ného pocl\at"“

Pofkam,” prikyvl Archie a zase se velmi slibné na divku usmal. ,,C«,kam
v takové rozkodné spolecnosti mi nikdy nedéla potiZe.”

.Nefekla jsem, Ze tu bude ¢ekat s vadmi,” odsekla June piikfe. Archie se vSak
neurazil.

»Asi se vds dotkla moje povést, lidé toho napovidaji.*

.Nefekla bych,” uSklibla se. Piedel to bez povSimnuti.

»Nekolik divek mne milovalo,” pfiznal. ,,Ale to pfece neni mou vinou. Cozp'ﬂ\
miiZeme za lasku?"

June se rozhodla, Ze ho nebude poslouchat. Chtéla zajit do domu, ale AI‘Cth hyl
TtychlejSi. Zastoupil ji cestu. .

~Zavoldm kovboje!* hrozila., G

.Na celém randi nenajdete ani Clovicka,” usmadl se. ,Jsme tu sami dva.” June si
opfela ruce o boky a zlostné si dupla. Zasmil se a vymhl z kapsy doutnik~ Obmdn(,
si zapaloval,

.Mild damo.” tekl vesele, ,zlistaiite pékné tady, JmaJ\ bych musel panu- otc1
povédét o jednom polibku na téhle verandé.”

June se otfdsla zlosti. .. Pustte m&!* | A co Link Sevens? Toho jedna sleéna miluje.
Mé¢ nemiluje.”

LPro¢ nemdm revolver!™ vykfikla June Zalostné. ,,Pomohla bych vam: odtud.
Naposled véds Zddam, pusfte m& dovnitf, nebo to feknu otci!*

,.Pan otec by mi nic neudglal,” fekl klidn& Archie. S rozko§{ vdechl vonny kouf
doutniku. ,.Jsme totiZ kamaradi.”

.Nepldcejte a odejdéte!™

. ~Ale holicko . . .** Archie chtél fict n¢jakou sladkost, ale . .. Bum!

Nékde docela blizko praskla pistole a pan Archie Lusky citil, Ze mu kdosi urval
doutnik a odnesl ho pry¢. Lekl se, protoZe mu cosi hvizdlo tésné pod nosem a on sc¢
prastil do temene o hranu vefeje.

wJak? Kdo .. .** vyrazil ze sebe.

June se podivala pfekvapené na misto, odkud vySel vystiel.

Stal 1am muZ, kterého tu jeSt€ nikdy nevidéla. Byl vysoky, Stihly a -urostly.
Nejzajimavéjsi vSak byl jeho oblicej. Je 182k€ popsat pevné, vdzné, aZ posmutnélé
rysy, badavy, ale soucasné srdecny pohled, prozrazujici, Ze cizinec je Cestny chlap
a dobrdk. Modré€, chladné, skoro ocelovéroci viak fikaly, Ze tento muZ umi byt
i tvrdy. ' )

Stal mimn& rozkrofeny asi deset stop od verandy. V pravici drZel revolver.
Z hlavné se vinul dzky praminek koufe. Divky si neviimal. Dival se zvidavé na
Luskyho. 1

Archie Lusky se zase chvili dival na sv€ prazdné prsty, v nichz jests pled
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vtefinou drZel doutnik. Pomalu si uvédomoval, Ze vystfel piisel od né¢koho, komu
se jist€ jeho chovan{ nelibilo. ZkuSenost mu radila vzdilit se co nejrychleji. /

L Myslim, Ze 3ste chtél ddmu pustit do domu pﬁpomnél mu cizinec tdhlym
hlasem, prozrazujicim texasky plivod.

Archie neodpovédél. Jednim skokem se plumcll pfes zdbradl{ vemndy a prchal
do tkrytu za Selednik. Cizinec zasunul volnym pohybem kolt do pouzdra a pousma]
se. Na divku se vSak dosud nepodival.

June si ho znovu prohlédla od hlavy aZ k puté. ,Kdo jste?* chmla se. Byla
zvykld jednat piimo.

LNu, Fikaji mi Pomaly Johanson, myslim,” odpovédél cizinec vahavé, ,,Jscm tady
v kraji cizi, slecno, moje jméno vam tedy nic nepovi.

.Chci vam podé&kovat za vas vcasny zakrok," fekla a vdé&né se usmdla. Pomaly
Jobanson se zardél a sklopil oci.

-Myslim,” protdhl, ,Ze o tom ani nemusime miuvit. Byl to obycejny chvastal,
s nim byste byla sama hned hotova."

Nemdm rada ndsili,* fekla. .Byla jsem ddsl ¢as na Vychod¢ a nemiiZu
pochopit, pro¢ si zdejS{ muzi tolik libuji ve stielbd.”

.Jiny kraj, jiny mrav,” fekl Pomaly. Dosud se nepohnul z mista. Vyménil niboj
awasunul revolver do pouzdra. ,.Lidé z Vychodu by byli nemozni v téchto hordch,
prive tak jako my bychom byli smé8ni u nich ve méstech. Tady je Casto tieba rychle
a presné stielit, aby byl zachrdnén Zivot .. ."

Vskogila mu do fedi. ,.Nosit zbrai a stfilet se, je'rozdil, pane. Kdybyste jen nosili
kolty, nic bych proti tomu nenamitala. Kdybyste sifileli jen chiestySe, pumy
a medvédy, bylo by to v potddku. VyloZte mi vSak, pro¢, pri dede vhodné
i nevhodné piileZitosti strilite na sebe?

Pomaly se pousmil.  Reknéte mi,” fek), .&asto se tam na Vychodg lidé hadaji?*

Prikyvla. ,.Hddaji. Ale je to neSkodné,* hdjlld svlij kraj.

~otact, kdyz pnmavatc Ze spory maji a Ze jsou nuceni je n&jak vyfizovat. Clovék
je podle mého soudu uZ takovy, Ze vyfizuje své spory nejicinngj$im zplisobem,
jaky je pravé po ruce.”

.Muz, ktery umfi hladce mluvit, vyiidi to nékolika vhodnymi slovy. MuZ, ktery se
spokéhd na své pésti, vyfidi si viechno zdpasem. Pistolnici pak voli rychly a pfesny
vystiel. My u nds na Zdpadé se bojime slov. Snad proto se chdpeme spie
primitivnich prostifedkd, zdpasu a stielby.

Nevim, snad mdte pravdu,” fekla vihavé. , Kraj je jiny, musime se mu plizplso-
bit. Ale. pozoruji,” zasmdla se a ponékud zrudla, .Ze jsme zlstali pfed domem.
Prosim, vstupte a ud¢lejte si pohodli.*”

Na-verand€ se muZ zeptal: .Je tohle ran¢ Wind Valley?”

Ano. Chtél jste néco otci? J4 jsem June Stanleyova.“

Vesli do velkého pokoje, kterému vévodil rozmémy krb. Kolem dokola byly
rozv&Seny medveédl kiZe, smél parizky a dvé vycpané hlavy pumy. Uprostied
mistnosti stdl velky stal.

X

.Délejte jako doma," fekla June s pohostinnosti Zdpadu a odbé&hla do kuchyng.



Za chvili se vritila s talifem nakrdjené Sunky, chlebem a s lahvi whisky. ,,.Dejle se
do toho. Mdm rdda, kdyZ muziim chutnd.” Pomaly se dal s chuti do jidla.

WOtec jel do mésta. Vrdil se jist€ do velera, cheete-li na n€j Cekat.™

Pockdm,* fekl. , JJsem prave bez price a chil jsem se zeptat, jestl nepoticbuje
kovboje.*

June zavniéla hlavou. ,.Kovboje nepotfebujeme. VEera prave otee pustil jednoho
,pubytcmd]o Budete muset jinam!*

.Skoda,” fekl Pomaly. June zacala sbirat talite. Pomaly vstal a sihl po Klobouku.
~Myslim, Ze pljdu.*

-3 otcem byste nechtél mluvit? ptala se kvapné. Sama neveédéla, proc 1o diéld.
ale n&jak ji zdleZglo na tom, aby toho zvIistniho cizince udricla jeSté na randi.
»onad by vam poradil, kam se méte obritit, znd se se vSemi okolnimi rancery.”

JInformoval jsem se u¥ v La Post&. Rekli mi, Ze jediny, kdo by meh! potfebovat
jezdce, je Stanlcy.”

June dostala ndpad. Vzapéts sc ji viak obliCej zklamang stdhl. Ne. 10 neni moz;m,
je tady piece Link. Pfesto se viak zeptala. ,,Umite stiflet?”.

Pomaly se pousmil. ,,Pro€ sc ptite?* Mimovolng se ponckud rozkrodil a-pravice
jenmn¢ pohladila paZzbu revolveru. ,Midm pro vis néco nebo nékoho zasticlit?*.

LNed€lejte ofklive Zerty,” zarazila ho. ,,Pro mne nikdy ncbude Zidn¢ stfileni. Ale
potfcbuju v&det, zda umite dobfe sifilet.*

~Myslim, Ze néco umim,* pfipustil. ,, Trochu jsem cvicil.”

~Musel byste sifilet rychle. A Iépe ncZ Link Scvens.”

‘,,Kdo je ten Link Sevens?* ptal sc.

Link Sevens je lllu_] plitel. Md ranc, kofisky rand na severmin cipu masich
pastvin. Ale pro vis je dblcZitd, Ze je nejvdZnéjSim kandiditem na misto Serifa.”

Pomaly vytihl obo¢i. . Misto Serifa?*

Pﬁkyvla. »Zitra voli Drink Bend svého prvaiho Serifa. Molil byste se piihlasit do
soutéZe.”

Pomaly chvili pmnyslel Potom prlkva »Myslim, Ze ddm na vasi radu, sluno
ekl a podival se na ni 1ak zv1dSing, Ze se roz€ilenim zadychala. ‘

Pomaly Johanson se uklonil a fiekl, Ze pojede do Drink Bendu. Podékoval zi
pohosténi a odeSel. Svého kond mel uvdzaného u stodoly. Nasedl a volng odjizdel
do osady. June sc.za nim dlouho divala.
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Volba serifa

V nedéli rano Drink Bend obvykle vyspaval po sobotnich pitkdch. Dnes vSak
jiZ vSude dupaly t&Zké€ boty, znély brucivé hlasy. Po ulici jezdili jezdci a vesele na
sebe pokfikovali. Odev3ad z okolf se do osady sjiZd€ly hlou¢ky kovbojil, rancerit
a farmdri. Cizinci, kterym n&kolik obcanil iikalo ,podezfelf chlapi®, pfijeli do
Bendu uZ vlera a dikladng si pres noc zahyfili.

V kramé Murdocha Jenkinse sedélo deset nejvaZzendjSich ob&anl a ranCerfi, mezi
nimi Pipperomové, doc. Banks, Higgins, Stanley a pfipravovali podminky soutéZe.
Budouciho Serifa museli pofddné vyzkouSet. Serif musi byt nejen dobry stielec
z revolveru a pusky, ale také vyte¢ny jezdec. Proto se budou konat i dostihy na dvé
mile.

Presné v deset prijal Jenkins seznam zdvodnikii a predetl ho. Uastnikii bylo
skoro padesdt. ,.Obcané,” tekl Jenkins, ,,vypsali jsme dnedni volby proto Ze
chceme, aby konecné€ Drink Bend ziskal lepS{ povést. Nesmime si zapirat, Ze se
o nalSi osadé nemluvi dobfe. Nemdme sice v dmyslu udélat z Bendu misto pro
ned€Ini $kolu, ale chceme odtud vymytit zlo€in a nemistnou stielbu. Chceme
zabezpec€it tidoli rancert pfed zlodgji stdd, chceme dosdhnout toho, aby nase déti
mohly klidn€ projizdét nejdivoCej¥imi kouty hor bez obavy, Ze potkaji ndsilniky
a lupie. Mam pfed sebou seznam skoro padesdti muzi, ktefi chtéji vzit na sebe
kol ochrdance porddku. Chceme byt nestranni, a proto volime soutéZ. ProtoZe ze
vieho nejvice poticbujeme pxesndm stielce, budou napted zdvody ve stielbg. Bude
se stiflet do pevného terde na &tyfi vzdilenosti. Dvacet nejhorsich sticlch ze soutéze
vypadne. Ostatn{ pak budou stfilet na pohyblivy ter¢ a potom preJdeme k zdvodim
s puikou. Nakonec bude stielba z kon€ v j{zd&. Mezi péti prvmml pak rozhodnou
koné. Nakonec bude zdvod na dvé mile.* - :

Zavody zadaly.

June Stanleyovd pfijela s matkou a s otcem uZ véera kofdrem. Ubytovah s
u Jenkinst. Ted sedéla na jedné z hrubych tribun vedle matky. Dychtivé se divala
do fad zdvodnikid. Ano, je tam. Stoji L’lplné stranou a pozoruje hory. Zato Link
Sevens stojf v &ele soutéZicich. Chovd se uz jako vitéz. Pro¢ se dnes uchdzi o misto
Serifa, lidé nechdpali. VZdyt mu jeho ran¢ vynds{ dost. Snad je to jen ctiZidost,
kterd ho Zene. Chce ukdzat, Ze je nejlepdf stielec a jezdec v kraji. AZ ho Serifsky
ifud omrzi, odejde zase ke svym konikiim.

Percy Pipperam by! také mezi soutéZicimi. Jonathan mu to sice vymlouval, ale
Percy si poklepal na pusku a Sel. Ve&fil svym schopnostem. Jonathan jen pokicil
rameny. Ve stielbé s koltem je Percy bridil.

Jenkins dal znamen{ a prvn{ stielci zaujali mista. Zaboufily vystiely a pofadateld
se vrhli k teréikiim. Slo to velmi rychle. TéméF dvacet hochli mélo zdsahy stejné.
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~Padesdt stop!* ’

Ted uZ byly zndt rozdily. Asi patndct muZi se ,utrhlo” a vedli pled ostatnimi. .
V &ele byl Link Sevens a Pomaly Johanson s §edesdti body a kovbm Kuk s.padesdti
deviti body. - :

June zatleskala radost{. Jeji nezndmy se Cinf. Nesvéfila se matue ani otci
s dobrodruZstvim s Archie Luskem a Pomalym Johansonem. Neustdle se obirala
podivnym, pfitaZlivym i tajemnym cizincem. Musela si pfiznat, Ze na Linka nikdy
tolik nemyslela.

LOtEl se na sedmdesdt pt stop!*

Stiflel Link Scvens. Umistil pét ze Sesti do Cerného. Spokojeng se usklibl
a rozlomil kolt,

Piistoupil Pomaly Johanson. Link si ho zméfil trochu. zachmufeng. On jediny
miZe Linkovo postaveni ohrozit. Pomaly chvili ostfe pozoroval cil. Pak mu ruka
Skubla k pouzdru a rychle zarachotilo Sest ran.

.Sestkrat do Eerného!™ fval Jenkins a maval terdem. ,Sestkrit do erncho,”
Pomaly se matné usmival a vyménoval ndboje. Na ter¢ se ani nepodival.

»Kdo je ten Clovek? divila se pam’ Stanleyovi. , Nikdy jsem ho tady nevidéla.

HPrijel véera,” fekla June a rozzdfend se divala na Pomalého. .

»Jak to vis?* zeptala s¢ Ma a udivem. June musela s pravdou ven. Vyprdvéla
o podivném setkanf. Ma vrtéla hlavou. Nelibilo s jf to. ,,Snad ho Link Sevens
pledii,” fekla s nadéji. ‘

Link se dival za odchdzejicim Johansonem pohledem plnym z&sti. Tcn chlap ho
pleddil. A pritom stiilel od boku.

Ted se stiflelo na sto stop. Nepo&italy ‘se jiZ zdsahy do terdikd. Stfilelo se do
stromu 4 poéitaly se jen zdsaby. Jem ffetina stfelct zasdhla strom. Link a Pomaly
byli mezi nimi. Link ted stiilel peclivé. Diouho mffil a nékolikrit sklonil kolt, neZ
stiskl spou3t. Pomaly zbrail zase jen vytrhl a témef bez mifeni vystielil.

Bylo jasné, Ze ve stielbg budou prvn{ dvé mista obsazena Pomalym a Sevensem.
Ted se bude stiflet na pohyblivy teré. Banks pfinesl stary tvrdy kiobouk. Na dané
znamen{ ho vyhod{ a stielec mus{ jedinou ranou zasdhnout.

Dvacet muzit vypadlo. Zbylych tficet zasahovalo nebo nezasahovalo klobouk
doktora Bankse. Nejprve na dvacet stop a 'potom na padesit. Link s Pomalym si
udrZeli svij ndskok. Oba zasdhli.

Nisledoval zdvod s puSkou. Link Sevens vefil sice vic koltu, ale s puSkou um¢l
také. vybormé zachdzet. Prvni dvé kola mél vSechny zdsahy do Cerného. Pomaly
také. Podobng jesté deset jinych. Kovbojové uméli s pukou zachdzet. Dnes
soutéZilo i n¢kolik lovch z hor a ti byli v puSce mistry.

Vzdalenost se zvétdila. Ted uZ bylo tfeba dlouho a pe€livé mifit. Link mél Ctyii
zdsahy a Pomaly pét. Na body vSak byli vyrovndni, protoZe zbyvajicima dvéma
zasdhl Link devitky a Pomaly jen osmicku. Oba tedy méli padesidt osm. Nebyl to
viak nejkpm vykon, protozp jeden lovec mél padesit devét a jeden dokonc:,
Sedesat.

Posledni kolo. Divéici na tribuné stili a pozorovali plechovky od konzerv
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zaveiené na dlouh€ tyci. Zdsahy byly dobfe znit, rozhoupaly vidycky pln.chovku
KaZdy zasah desct bodil.

- Jen sedm muZiy zasahlo plechovku. _,mk Sevens mél §testi. Jeho stiela se th"ela ,
o dolnf hranu plechovky. Mlhmetr stranou 3 byl by nezasahl. Pomaly prostielil cil
témeE uprostied; .

Piivedic si kong!" Houkl Jenkins. ,.Bude se stiflet ze sedla.

Kuvbmovc zajidsali, lovei zesmutnéli, Stifleni na jedoucim koni je velmi t€Zké.
Link Scvens si ptived! vysokou Sedou klisnu, nddhern€ stavénou, téméef predurcg-
nou pro-zivod. Obecenstvo ji jednomysing urcilo za vitéze dostihu. Jakého asi md
kong Pomaly Johanson? Zdvod se nakonec rozhodne niezi nimi. Nejrychlejsi jezdec |
se stane Serifem.

Kdyz. Pomaly piivedl sy¢ho kong, ozvalo se zklamdnf. Kaii byt sme vysoky,
svalnaty, Slachovity, s vysckyma nohama, ale ani zdalcka tak nidherny jako

_Linkova klisna. ,Zdvod vyhraje Link, to je jisté,* fekla Ma Stanleyovd pani
Jenkinsové. ,,To jsem rdda.*

.Nepfejete tomu cizinei? podivila se pani Jenkinsovd. ,,Mné se 1ibi.*

June by tetu Jenkinsovou nejradéji-objala a polibila. Srdee se ji sevielo, kdyz
spatfila Linkova nddhermného kong, Téméf zlosind se podivala na kong Pomalého.

. MuZi ndsedli na kong a postavili se ke startu. Asi dvé stovky stop-ddl je na lasu
rozhoupund plechovka. Majf ji v plné jizdé prostielit. Jenkins dal znamen{ 4 prvaf
jezdee vyjel. Minul se. Druhy rovngZ. Tretf také. Pak pét za scbou zasédhlo.

Jel i Link Sevens. Hial se jako dibel kolem plechovky a sticlil tak jistg, jako
kdyby stfilel v pokleku. Hlasité hurd oslavilo jeho zdsah. Dalsi hurd pfiSlo, kdyZ
stielil a zasdh! Pomaly. PonévadZ byl poslednd, dovolil si i druby vystiel, kterym
plechovku ustielil. Link se zase mrac¢il. Zasdhnout laso v cvalu neni maliCkost.

Jezdei se zase sefadili a Cekali na dald dkol. Byl (628i. Vzdilenost od jizdn{
drihy k terci byla v&13i, misto jedné plechovky visely tfi a povoleno bylo Sest
vystfeli, Kdo by zadrZoval koné, bude diskvalifikovan.

Pied Linkem pouze jeden kovboj zasdhl v8echny tii plechovky. Pét bylo diskvali-
fikovine, protoZe mand piitdhli ot¢Ze a béh kond zpomalili. Link Sevens trochu
vithal, neZ pobidl Hvézdu k cvalu. Vystiflel Sest ran a prolétl kolem terCl. Dva
ziisahy, hidsili pofadateld. Ale do jedué plechovky stielil tfikrdt. Linka pledstihl
kovboj, ktery stfelil viechny tfi. V celkové klasifikaci 1o viak nevadilo.

Konecné posiedii jezdec. Pomaly Johanson. PlesvEddil se, Ze kolt sedi dobfe
v pouzdie a pobidl vykiikem koné. Zvite vyrazilo rychle kolem plechovek. Zazn€lo
sost vystieldl. Tak rychile, juko kdyby byly vypdleny ze strojnf pusky. Pomaly vrazil
kolt do pouzdra a zastavil kong.

JHrome!™ vykfikl ddivem  Jenkins, ktery prohliZel plechovky. ,Tady jo Sest
zasahi. Na kazdé plechovee dval™

Hromevé hurd bylo odpovédi. Pomaly Johdmon yyhrdl ve stielecké sout€Zi
o misto. bendskeho Serifa.

Tuke June vyskocila a kficela s ostatnini. ,Sedni si a nedélej ostudu,” napoxn&
nula ji pani. ,.Sldné vychované divky takhle nepovykuji?*

~ '

-

13



Novy Serif

LPoslednf ¢ast zdvodu,” ozndmil Jenkins. ,.Dostih na dvé mile. Nemdme
moZnost dat kazdému jezdci stejného koné, proto Jsme se rozhodli ponechat
jezdctm koné viastni.”

Jenkins pak naridil zdvodnikiim, aby jeli ke startu.

Viézeni piitomni,” fekl uZ z tribuny, ,.je zvykem, aby vitézi byla preddna cena
n&kterou krdsnou ddmou. U nds zastupuje cenu stffbrnd hv&zda. Prosim pmomnou
sle¢nu Stanleyovou, aby byla tak laskavd a vitézi ji- predala.” -

June se zapyula a véhala, jestli md hvézdu pfijmout. Matka ji v§ak pobidla. ,,Jen
to udé€lej. VEak ji Linkovi da§ rdda.”

Tieba vyhraje Pomaly Johanson, fekla si June a vzala od Jenkinse hvézdu.

Jonathan Pipperam odjel se zdvodniky ke startu. Cil bude t€sné pied tribunami:

Vystiel! P&t konf vybéhlo od startu. Prvaf piil mile se drZeli v jednom hloucku,
Pak se ponendhlu -pocal hlouek protahovat, az se v jedné mili roztdhl do Fady. Vedl
Link Sevens, ale Pomaly byl hned za nim. Jeho konik mé&l hlavu hned u plece
Hvézdy. Link Sevens nelitostné pouZival bi¢ik. Koutkem oka vidgl, Ze se néco Zene
podle krku Hvézdy. Byl to nataZeny krk vysokého $lachovitého koné, na jehoz
hibetd sedél Pomaly. Pomaly neuZival bicik. LeZel koni skoro na 5111 a cosi mu
povidal do ucha.

Link Sevens byl vzteky bez sebe. Stdle vidél vedle sebe kik toho prokletého
kon&. Hvézda délala, co mohla. Link ji bi¢tkem vystval do nejwtsl rychlosti.
Nestacilo to v8aK a on najednou nemilosrdné pouZil ostruhy.

Klisna se zachvé&la a skoro se vzepjala. Kari Pomalého se tak dostal aZ k jeji
hlavé&. KdyZ srovnala krok, byl Pomaly o stopu napied. Link dal znovu nesmysing
ostruhy a znovu srazil béh klisny tak, Ze Pomaly zase ziskal n¢kolik stop. Link se
hryz! do rtu, aZ mu tekla krev. Upjal vSechnu viili jen k vitézstvi.

Zbyvalo asi &tyfi sta stop. Oba koné letéli jako ptaci. O ptl hlavy pfed Linkem jel
Pomaly. Zbyvé uZ pouhych padesit stop a Hvézda dotahuje!

HLink dohdni!™ vykiikla Ma Stanleyovd radostné.

HNesmi zvitézit!™ volala June. , Nesmil*

LHurd, Linku, hurd, Pomaly,” fvala tribuna. , Rychlejis ploboha rychlep Pomd-
I¥!* volala June zoufale.

Deset stop, okamZik napéti: Link uz dotdhl!

~Hurddas!* ‘

June byla skoro ohluSena. Vichni muZi podali nesmyslné stiflet do vzduchu:

Vyhrdl Pomaly Johanson o necelou plilku hlavy ped Lmkem Sevensem. Pomalé-
ho Johansona kovbojové strhli z kon& a'nesli ho stiedem zéstupu K tribundm, June
tiskla k srdci lesklou hvézdu. Prudce dychala.
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»Tady ho midte, vitéze,” fekli kovbojové a postavili Pomalého na zem. Usm1val
se. Pohléd! divee pifmo do o&i. June se zajikla, ale potom muy s kritkou gratulact
pfipjala hvézdu na vestu a pak ..

Pak ho rychle polibila a hom,m ustoupila, Cervend Jako rliZe.

Sdune” vykiikla Ma. ,,Co to md znamenat?™

June neodpovédéla. Pomaly cosi zakoktal.

~DEkuji vam,* drinolil. ,Nevédél jsem . . . nemyslel jsem. ..

Kovbojové mu nedali domluvit. Zvedli ho zase na ramena a neslt k Dusty Star
baru, kde uZ Heatherey plnil sklenice.

-Rdda bych védela, pro¢ jsi ho libala?* zlobila se Ma Stanleyovid, kdyZ §la
5 dcerou k Jenkinsovium. ,,Co tomu fekne Link?

June se usmdla. ,Myslim,” fekla, ,Ze za starych Casi 1'yu"l\y odmgnowly vilgze
pollbkem Udélala jsem to také tak, A co tomu fekne Link chns, to je mi jedno.*

Ma jen cosi nespokojeng zabiucela.

Link Sevens stal stranou kiiku a veseli. Seskogil z kond za ohradou doc. Bankse
a polohlasn€ kiel. Pak se zufive obritil k Hvézde a vytrhl revolver. Viom mu nckdo
poloal ruky na rameno.

- ,Myslim, Z¢ byste nemél Hvézdu zabijet. Te to piece jen dobry ki, ekl
camradend vysoky, vrdsCity muZ. Byl to Nugget Haris, LinkdV zaméstnancc,
krotitel konf. ,Rikal jscm vidm; abyste pfi zivods ncpouZil ostruhy.”

WMIEE zakFkl ho Lind, ,,Mdm chuf nékoho zabit!* Vzickle se obritil a %el do
baru. Dostal se aZz k ndlevnimw pultu, kde byl oslavenee, novy Serif, Pomaly
Johanson.

Pomaly moc ncpil. Usrkoval ze své shlenice a naslouchal. Ostamd ho bavili.
Novy Serif byl celkem nemliviny muZ, ale nekazil zdbavu.,

KdyZ se Link Sevens vedle néj postavil, muZi ztichli juko na povel. Spatiili zlobu
v jeho o¢ich a moudfe ustupovali,

Pomaly Johanson zpozoroval nezvykly klid okolo scbe. Oto€il se. Poznal svého
nejveétsiho protivnika a rychle pochopil. Chlapik se hnévd, protoZe prohrdl.

Link mi¢ky sahl po sklenici. Bystry Heathercy mu podat plnou lihev. Link si
nalil dvakrat za sebou a vypil. Skoro odhodll sklenici a obrdtil se zady k nal«.vmnm
pultu.

NeStastiiou lmhodou sc k pultu prdvé pf‘iméil podnapily kovboj, ktery vudél
zamracenou Sevensovu tvif. Neuvédomil si svou neprozictelnost, kdyZ zacal ihned
hulikat.

.Aha, stary Link byl bit a ted’se Sklebf jako zbitd opice. Pojd se napit, kamardde,
utop smutek v ldhvi!*

Priwelskd nabidha Linka Sevensc vubu, nenaladila. Vybuuhl juko putopcny
kotel. Zafval n&jukou naddvku a vrhl se pdstni na opilee.

Novopedeny Serif s¢ na Linka uZasle podival. Nechdpal, proc tak bez piikiny
fadi. VZdy? ten kovboj celkem nic netehd, Pomaly byl na rozpacich. Pied nékolika
hodinami by mu vlastud do takové rvacky nic nebylo. Ale ted' to bylo néeo jincho.
Je tady Serifem a musi odhadnout, jestli sc kovbojovi déje kiivda nebo ne.
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Popotdhl opasek a pristoupil k Linkovi, ktery sedél rozkrofmo na leZici obéti
a rozhdnél se obéma rukama.

Bez jediného slova poklepal Sevensovi na rameno.

,Co chcete?” utrhl se Link neviidné.

Pomaly se pousmal ~Myslim, Ze jste mu uZ dal dost ekl pokojnég. ,.OdloZte
dal8f produkci, aZ piijde k sobé.*”

Link vstal a zaloZil ruce v bok. Postavil se proti 3erifovi. Okolostojici ihned
ustoupili. Bude-li néco létat, je vidycky leps§i stat stranou.

,Poslouchejie, udélite nejlépe, budete-li se starat o své zdleZitosti!™ zavréel
Link.

..Blaho osady, potiddek a klid jsou ted' mou zaleZitosti,” fekl klidn€ Pomaly. Link
vybuchl privalem kleteb. Pomaly pokojn€ cekal, aZ Sevense vztek piejde.

LRoztahovat se nim tu nebudete, vy proklety darebdku!™ ¥val Link. Hiuk v baru
rézem utichl. .

Neni jesté vézeni, pane Sevensi,” odpovéde] chladné Pomaly. ,,To je vaSe Stésti,
protoZe bych vis tam vsti¢il pro urdZzku dfedni osoby. Odejdéte z této mistnosti
a namocte si hlavu, aby vis vztek preSel.”

Najednou se do hddky vloZil Jenkins s doktorem Banksem a bxdlry P;ppemmy
Piishi oficidlné Pomalého dosadit do Serifského uradu. Nezvykly klid je upozornil,
Ze je ve vzduchu nebezpedi. Jedingm pohledem vystihli situaci. Jenkins pohorSen&
vtdh! vzduch a rychle si razil cestu k ndlevnimu puitu.

LPoviddm, vy dva,” volal cestou. ,Nemyslete, Ze budete kazit oslavu volby
prvntho Serifa Drink Bendu. Cheete-li se porvat, vviidite si to zitra. Vy, Linku, jdéte
pryc.* :
~Musite se smifit s porizkou. A vy ostatni, udélejie tady volné misto. Jinou
vhodné&j$i mistnost nemidme, musime tedy slavnostni akt provést tady.” Jenkins
natdhl ruku smérem k Pomal€ému. ,.Pomaly Johansone, stal jste se dnes Serifem
Drink Bendu. Utedni odznak uZ mite. Nemidme tu bibli, ale miiZete pifsahat pii
tomto malém chlapci.* Jonathan Pipperam odstoupil a odkryl malého hosika, asi
sedmiletého, ktery se za nim schovdval. Doc. Banks ho postréil vpred. .Je to miij
syn,” ozndmil hrd€ kovar Higgins a sdhl hbité po skienici s kotalkou, aby zavlazil
vyschlé hrdlo, kdyZ toho tolik namluvil.

»lento chlapec je symbolem toho, 6¢ se my vSichni tady snazime. Ud¢lat z této
divociny klidny kraj. prostied{ pro rodinny Zivot. Vy, prvni Serife Drink Bendu,
ktery piejimate odpovédny ukol, pifsahejte pii tomto chlapci, Ze budete vZdy dbat
zdkona, Ze budete ze vech sil stieZit pokoj a porddek proti zlo¢innosti.*

Pomaly Johanson poloZil pravici na chlapcovo rameno a pohlédl na ol\olostoym
obcany.

.Prisahdm,"” fekl pomalu a s diirazem na kaZdé slovo, .»Ze budu tuto osadu chrénit
proti zloCinu aZ do posledniho dechu. Pfisahdm, Ze plijdu do boje proti zlocinu se
viemi prostredky, které budu mit. Kdybych nemohl této pifsaze dostdt, odevzdim
hvézdu zpét.* Domluvil. Pak zdvihl sKlenici do vy$e a zvolal: ,,Al Zije novy,
klidn&j8{ a vétsi Drink Bend!*
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Pak zalala nejvétsi oslava, jakou kdy Heatherey v baru mé&l. Whisky tekla skoro
proudem. Heatherey i ¢emy Bob se za¢inali potit spéchem.

Jankins pozval erifa na slavnostni ob&d. Vysli zadnimi dveimi z vycepu a profli
kolem ohrad k Jenkinsovu domu. Uvnitf byl uZ pfipraveny dlouhy stiil, pokryty
jidlem. Pomalému zazdfily. odi. Jen s ndmahou zatajil radost s nenaddlého prekva-
peni. U stolu totiZ stdla roztomild divka z Wind Valley rane a usmivala se mu
VStFic. . . ‘

Pomaly skoro nev&dél, co ji, June sed€la pifmo proti nému a ob¢as se na ného
s veselou pozndmkou obritila.

Ma Stanleyovi byla spravna roziafni Zena. Byla dcerou lovce koZiin a poznala
se s Petem Stanleyem v horich. Znala dobfe divocinu a uméla se o sebe postarat .
v kazdé situaci. Mé&la jedinou kisku a tou byla jeji dcera June. A June dospivd do let,
kdy By se mé&lo pomyslet na vddvén{. Pozorovala, Ze Link Sevens se o divku
zajimd. Nu, Link byl velky, zdatny muZ. Pravda, mél snad né&jaky Skraloup. Ma
slySela o jeho divokych kouscich. Ale tady v divo€ing jsou silni, prudef muZi
potiebni. Ze se Link rve vic pro pot&Senf neZ z nutnosti, to Ma nemohla védét.

KdyZ obéd skon¢il a muZi chtéli vyjit, pfitocila se Ma k Pomalému a zacala se ho
vyptdvat. Odkud je, kdo je a pro¢ sem pfiSel. Pomaly ji odpovidal dost ochotné.
Zjistila, Ze se narodil dole v Texasu na ran¢i pobliZ San Antonio a Ze procestoval
skoro cely Zdpad. Na otdzku, pro¢ se jeSté nékde neusadil, odpovédél, Ze hledd
svou piileZitost. )

Hosi v baru volali po ferifovi. Chtéli pronést nékolik oslavnych feci, aby byl
néjaky diivod k napiti. Pomaly se tedy odporoucel pan{ Stanleyové a odchdzel
k Dusty Star. Viiml si, Ze June odchdzi nékam dolét k potoku, ktery tekl okolo
osady.

June se posadila na travu a opfela se zddy o strom. Bylo ji do zpévu. Za nf se
ozvalo zaka%ldani. Ohlédla se. Nedaleko ol3e, o kterou se opfrala, stil Link Sevens.
Nejisté s¢ usmival. Nevéd@l, jak bude po prohraném zdvodé pfijat.

~Halé, Linku,” pozdravila ho vesele June. ,,Pro¢ nejste v baru?*

HJsou tam jinf,* odpovEdél mrzuté. Udélal nékolik krokh a pfisedl k ni na trdvu.
LChtél jsem s vami mluvit,” dodal s vy¢itkou v hlase.

~NuZe, mate mne tu,” fekla vesele. ,MiZete zalft.*

Trochu zrozpacitél. ,Polibila jste ho,” pronesl potom tile,

June se zamracila. ‘

Polibila,” priznala ponékud chladné. ,,Pro¢ vids to mrzi?* -

»Myslel jsem," zacal zvolna, ,domnival jsem se, Ze..." Nevéd@l jak dal.
~Myslel jsem, Ze patfime k sob&,” dodal potom s odvahou. ,,Nem¢la jste libat toho
cizince, June. Nemdm to rdd.”

.Nemate to rdd,”" poznamenala. ,Jak tomu ‘mam rozumét? Chcete mi snad
predepisovat, co mohu délat a co ne?*

.Jd, oviem ne, ale...” Link byl v rozpacich. ,.Chei si vas vzit a nepfeju si,
abyste vefejné libala cizi muZe."” .

June vyskotila. ZaloZila ruce v bok a podrdZdéné se na né¢ho podivala. Také Link
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vstal. Mracil se. Doslo mu, Ze o tom polibku nemél zaémat ale kdyz uz Je to venku,
také dobre.

»Vy si mne checete vzit, LmLu"“ ptala se June a protahovala jednotlivé slablky
jako Pomaly Johanson.

Link pfikyvl.

A ptal jste se uZ, co tomu fikam ja?*

»Neptal, tonz myslel Jsem, Je... mluvﬂa jste se mnou, byla yztc rdda v mé
spolednesti . . .

»A 10°by tak bylo vie,” edsckla. Pak se kratce 7asmala wLinku, poslouchejte,
méla jsem vés rida jako svého bratra, MoZnd, Ze bych si vds i nckdy vzala. Ale ted’
jste si své postaveni zkazil. Neddm si od nikoho nic pfedpisovat. Budu-li chiit,
mohu Pomalého poll’hn ticha dCG(‘Il\nll jestlize on svoli, A vim do 1oho nic nebude,
rozumite?

Link Sevens zrudl. Zafal p&sti a pfemdhal se, aby vztekle nevybuchl. Dnes se na
ijeho hlavu sesypala pohroma. Ne, to dév&e se musi podridit jeho villl. Podival se na
ni a srdce se mu naplnilo Zddosti. Byla tak ‘svidni, jak t prutx nému stila
s nebezpednym svitern v modrych odich.

Neodolal. Natihl své dlouhé ruce -a pfitiskl divke k soh&, June tim byla
prekvapena, Z¢ se vitbee nepokusila o odpor. Skoro se zalykala, KdyZ ji tvrde
a vasnivé polibil, Teprve potom, kdyZ se opét napfimil, nasia dost sil, aby ho od
sebe odstréila, -

wLinku, zadeptala 7drcené, Htim the nale pratclstvx‘ doslova pohibil. Jste suro-

vy."

"Otodila se . .. Asi ticet krokit odtud stil Pomaly Johanson a- dlv'\I se na . PJL
se prudce oto¢il a dlouhymi kroky odchazel. June se' bez rozmyslenf rozbéhla za
nim. Zachytila ho za. rukdv. :

»Pomaly!l” vydechla,

Zastavil se a pootocil se k ni. Dival se viak k zemi,

»Co si prejete? pral se chladng.

»P'rosim, doprovodie mne doma!* .

y,Nedoprov‘i?i’m divky cizich muZi,” fekl Pomaly pevné a osvobodil rukdv ze
sevien{ jejich prsti. Pak smekl.zdvofile klobouk, uklonil se a odedel. June se dala
do plice. .

Link Sevens také mhlcdl gerifa. Jcho ruka ‘;JC]Z\ k boku, ale pak se palec zahdkl za
opasck. Ne, stfflen{ tady neni na misté. Obratil se a odchazel podél potoka.
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Cistka a uklady

Serif, Pomaly Johanson, stil proti dvéma zapriSenym hondklm. Oba byli
udychéani prudkou jizdou. Jeden z nich byl z Wind Valley .a druhy od Kirka, rancera
jizné od Drink Bendu. Oba pfijeli se.stejnou novinkou. Na jejich ranci bylo
ukradeno stado dobytka a nékolik kovboji postieleno.

NemfiZu se rozpiilit a jet na ob& mista. Musime se rozhodnout. Kam je to bliz?*

K nim na rané, serife,” tvrdil Kirkdiv jezdec.

Ale misto, kde ukradli dobytek ndm, je jesté blfZ," hdjil své zdjmy Stanleyliv
kovboj.

.Dobra, pojedu tedy napfed na Wind Valley, rozhodl se Pomaly. ,,Potom zajedu
ke Kirkovi. Pomozte mi sehnat patrolu.*

Kirkiv pastevec huboval na nepiizéii osudu, ale proti rozhodnuti Pomalého
nemohl nic délat. Vysli z Serifovy dradovny a $li do Dusty Star baru.

Nékolik kovboji, ktef{ v baru popijeli, bylo ochotno jet se Serifem. Z mistnich
povale¢it s viak nepfidal ani jeden. Pomaly si zapamatoval jejich tvdre.

Patrola dvanicti jezdcll vyjela pak ostrym tempem, sledovana pohledy vSech
obyvatelll mésta.

Toho dne viak obyvatelé Drink Bendu nevysli z pfekvapeni, Kritce po poledni
se objevil rancer Kirk s tfemisvadzanymi muZi. Zajatci byli vyd&Seni, protoZe tusili,
co je ¢eka. ,Kde je ten Certovsky Serif?* huldkal Kirk. ,,Pro¢ za ndmi nepiijel?

Vysvétlili mu, Ze Pomaly honi lupide na Wind Valléy. Kirk proklel lupice
a shdnél se po Jenkinsovi.

Chei ty chlapy nékam uloZit, neZ Pomaly pfijede,” fekl. ,,Mohli bychom je sice
obésit sami, ale kdyZ je tu erif, musime ho k tomu pfibrat.”

-Kde jste k nim prisel? ptal se Jonathan Pipperam a ukazoval na zajatce.
LLupici?

. Tihle pelikini se mi chtéli podivat na stddo,* vysvétlil Kirk. ,,UZ méli tficet kusft
oddélenych. Samé nejlepsi ukizky hovéziho dobytka. Jeden mtj jezdec, ktery vySel
z bitky nezranén, dojel na ran¢ a zavolal nds na pomoc.*

,Oni tedy prepadli stddo!* fekl Jenkins.

. To se vi, Z¢ pfepadli,” odsekl Rancer. ,,Jinak by jim moji chlapci krdvy nedali. .
Dva z mych kovboji jsou na ran¢i a potfebuji doktora. Jednoho jsme museli
zahrabat na misté. A pravé proto budou tihle chlapi viset. ,Kam je ddme?*

Jenkins zavrtél hiavou. ,Potfebujeme nutné vézeni. Bez vézeni nemiZeme
bandity dlouho drZet. Maji jist® v osadé pritele a diouho by v néjaké kbiné
nevydrZeli.”

~Midme u kiilny pifstavek, tam bychom je mohli uloZit,” fekl Pipperam. Byl tu

. dneska sdm. Percy jel n¢kam za obchodem.
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»N&kdo je musf hlidat,” upozomil Jenkins. .

,J4 sam je budu hlidat,” prohlisil Kirk. ,,Moji ho%i mi pom{Zou.” Ctyx“i honaci
ochotné kyvli. ,,Oni lupice dopadli a také je zadrZ{ — neZ se dockaji oprdtky.*

Kirk a jeden jeho honik se zavieli i se zajatci v Pipperamové klng. Ostatni tfi
kovbojové se ¥li zatim osv&¥it. Potom se vysti{daji.

Neuplynuly v3ak ani tFi ¢tvrti hodiny, kdyZ se ozvala od killny zufivd stielba.
Kirk vybéhl ven a pélil jako dibel po dvou muZich, upalujicich kolem ohrad v kiovi
u potoka. Obcané se seb&hli. ’ ) ;

_».Co se d&je?

~Pokusili se dostat do kililny,” vysvétlil rancer. ,Mysleli, Ze nds pfekvapi.
Pon&vad? je viak Skvirami mezi prkny vidét ven, vidéli jsme je diiv, neZ se ke kbIng
pliblizili. Skoda, Ze jsem Zddncho netrefil,

K dalsimu pokusu o osvobozen{ bandith uZ? nedoslo. Pozdé veder pak prijel do
mésta daldi nezvykly pritvod. Serif Pomaly Johanson pfijel v ¢ele patroly. Pt
jezdel za nim vedlo koné, pres které byla pfeloZena mrivi t¢la. Ostaini ¢lenové
patroly hnali pfed scbou pét muZi, navzdjem spoutanych dlouhym pxov’tze'm
Posledn{ dva ¢lenové patroly byli zranéni, ‘

Pomaly Johanson zastavil pfed Jcnkmsovym ohchodem. To se u# odeviad shihali
zv&davei, Serif slezl s koné,

~Zavolejte n¢kdo Heathereye,
nim. Heatherey pfisel za chvili.

»Co mi cheete? ptal se mrzuté. ,Mam hodné price.”

wZitra dopoledne bude zasedat soud nad lupi¢i,” fekl Pomaly. ,Potiebujeme vadi
mistnost. Jinak by soud musel zasedat v Jenkinsovd krdme. Ten je ale moc maly.”

.Cheete povésit nékolik mych zdkaznikfi," zabrucel hostinsky. A ji k tomn
mam propljcit vycep.”

LW Vy ty muZe znde?

LOviem. Pili v muae Casto. Ty, co piived! Knk také.” Tak se Serif doveded
o Kirkovych zajatcich. Pukvapenf. zaklel a pak se pousmil. Bandité m&li cerny
den. MoZnd, Ze je 1o odstragf, ,,Mistnost viam piijcim,” fekl Heatherey s udklebkem,
»Oviem pod podminkou, Ze se pfi soudnim Fizeni miiZe ¢epovat,

Zajatee dali dohromady a postavili u nich sifnou straZ. Pomaly jeSt¢ rozestavil
okolo Pippermanovy kiilny sticlee, aby zamezil jakékoliv nehodé. Ukdzalo se, 2e o
bylo tieba. Lupici necht&li prijmout pordzku a domnivali se, Ze nad Serifem lehee
zvitézi. Nechipali, Ze jo mozZné, aby jeden jediny muZ pickazil jejich viddu nad
osadou. Prilig ve&fili své plevaze,

. Okolo plilnoci se strhla na ulici prudka prestielka. Serifovi lidé, kil byli dobie
ukryti a chrinéni pfed stfelami, nepustili dtofniky k prozatimnimu vézeni. Striazei
uvnitf kilny udrZeli zajatce na uzdé. Pokus o vysvobozeni ztroskotal.

Noc pak u? uplynula klidn¢. Rino byla osada brzy nanohou. Pfipravovala se na
prvni soud ve svych déjindch. Z okolnich randi se sjiZdéli kovbojové. Okolo desdéd
hodiny prijel i Stanley se svymi lidmi a zbytek Kukov'th kovbaojti.

Jenkins jako nevoleny starosta Drmk Bendu byl zvolen za piedseda poroty.

“

fekl a zadel do své umdovny Jenkins mmml 74



Pipperam, Higgins, doc. Benks a Sevens byli v porot&, Heatherey volbu odmitl
s pouzkazem na neuhasitelnou Zizeii soudniho dvora i postuchaci. Pomaly predvedl
nejprve tH muZe, které dopadl Kirk. Soudni jednini bylo kritké. Serif sice.
navrhoval pét let vézeni v okresnim mésté, ale porota rozhodla: smrt. Méli pro to
n&kolik divodd. Za prvé okresni mésto bylo odtud vzddleno asi tyden rychlé jizdy
na koni. Za druhé to méla byt vystraha pro ostatn{ zlo¢ince v doli.

. Odsouzeni popfeli jakoukoliv pfisludnost k n&jaké vétdf tiupé. Vyslechli rozsudek
a zasmugile hledéli do zemé. Kirkovi kovbojové je odvedli zpét do docasného
v&zeni. Byli pfedvedeni muZi, kreré dopadl Zerif s patrolou. Pomaly vysvétlil, Ze
dohonili tlupu deseti zlodéjfi, Zenoucich Stanleyovo stido. Rozpoutala se bitka,
kterd skongila naprostym vitdzstvim ochrinel spravedinosti. Kovbojové z Wind
Valey a patrola obklopili lupi¢e kolem dokola, takZe nemohl uprchnout ani jediny.
Kdy?Z jich pét zastielili, dali ostatni ruce nahoru a nechali se spoutat.

Soud rozhod! podobné jako v prvnich tfech pfipadech. Pomaly viak mél ndmitky.

~MuZi,” oslovil lupice. ,,Chceme dostat bandity ze zdej$iho kraje. Vy uZ nemilZe-
te uniknout. Ale mdte jeSt€ Sanci. Zarucuji, Ze pro kazdého z vds vymiZu milost,
kdyZ feknete, z které jste bandy a kde byl va% dkryt.”

WJddte k Certu,” zavrlel jeden bandita. ,Myslite, Ze jsme ]\rysy Mylite se.
Povéste nds, nadi kamardadi vds dostanou.”

Pomaly sc podival na ostatni. TFi se tvafili naprosto odmitavé, ale zbyli dva
neméli v sobé tolik hrdinstvi. Obratil se k jednomu.

Yiefiny vadi piileZitosti nendvratné mijeji, panové, oslovil je. Chlapei uz dycht{
po vafem povéseni. Nepromluvite?™

Jeden muZ naprizdno polkl a o¢ima zatékal do stran. Smd hledal mezi divdky
n&jakou pomoc nebo povzbuzent.:

~Jd ... eh. ., ." zakoktal.  Nemizu zradit své pidtele.”

..Z;idné stmchy o jejich gpinavé duge,” mavl rukou Pomaly. ,Jednou je stejnd
dostancme a to uZ se nebudete moci zachrinit.™

Bandita si namdhavé odkastal. Pak najednou vyhrkl: ,,Povim viim to tedy. Jsme
v&ichni z jedné bandy. Je nds vic neZ padesit a doved!i bychom tuhle osadu znicit
najednou. Mdme sviij dkryt v hordch tam, kde je ostry ...

Mistnosti nihle praskl vysticl z revolveru a bandita se tide zhroutil. Byl zasaZen
pfimo do hlavy. Pomaly bleskurychle tasii oba kolty a pdtral po zdikefném stielci.
U okna ve vzdalenéj3im kouté byl n&jaky ruch. Prive kdosi vyskodil ven na ulici.
Pomaly si razil cestu ke dvefim. Od okna se ozvalo nékolik vystreld.

Za Ctvrt hodiny se Serif vratil s nepoiizenou. Sticlec unikl. Ostatni Jupici uZ byli
varovini. Ant jeden z nich nepromluvil. Nechali sc odvést k oliim, kde je povésili.

Drink Bend mélo dal3{ oslavu. Otevieni prvniho v&zeni. Obcané spolené
postavili velké srubové staveni ze silnych kldd. Uwnitf byly ¢tyfi komirky
a Serifova tifadovna s prilehlym pokojikem, kde m&l Pomaly bydlet. V&zeni bylo
~ jak néktefi chlapi tvrdili — pevnéjsf neZ zdéné.



Aby méla oslava sprivny fiz, Zadali obcané, aby Serif sehnal néjakého vézné.
Pomaly krcil rameny. Néhodou byl v mést€ i v okoli klid. Nevinncho zaviit
nemfiZe, ob&ané budou muset pockat na prvnf vytrZnost nebo loupe?. ‘

A pravé toho vedera, pfed slavnostnim otevienim vézenf se z posledni chaty proti
Pipperamovu domu ozval Zensky vykfik. Po vykriku ndsledovalo prudké kienf, pak
se ozval mlaskavy zvuk nékolika policki. Jakdsi poloodénd Mexikdnka vybéhla na
ulici a odtud za chatu do kfovi. Mlaskéni polickd se viak o7yvalo dal. Zaboufila
rdna z revolveru. Vzapét{ se rozlet€ly dvefe, jakysi muZ jimi prolétl a natdhl se na
ulici do prachu. Chvili popadal dech, ale potom se postavil na nohy a pelasil pry¢.
Nedobéhl daleko. Z chaty vyb&hl druhy mu? a stfelil mu pod nohy s volanim, aby
se zastavil, jestli nechce dostat stfelu do zad. Prchajicf zarazil pravé pred novym
vézenim. — Pomaly poznal Archie Luskyho.

.Obligétni zakon¢eni Archieho dobrodruZstvi,” poznamenal se smichem Jenkins.
»~Tak konc¢ivaj{ jeho milostné pletky s \danyml ddmami. JeSt¢ uvidime vefejny
vyprask na ulici. Sefior Monila byva pri Uctovan{ s milenci sliéné Conchity
dikladny.”

~Myslim, Ze mu io piekazim,” fekl Pomaly.

.Pro¢?“ Ostatnim to nebylo vhod. ,.Bude to pékné zdbava."”

wZa prve se to na ulici nema délat a za druhé se mi Lusky docela hodf jako prvn{
vézen.*

A tak se stal Archie Lusky podivnym hrdinou pifittho dne, protoZe zasvétil
véznici. Ale hned odpoledne byl vyplacen. Pomaly se podivil, kdyZ vidél, kdo se 10
za zaletnika pnmlouva Byl to sdm Pete Stanley. Odesli pak spotu a nechali Serifa
pfemyslet, pro¢ se bohaty rancer stard o nenapravitelncho nifemu a ziletnika.
Archie Lusky byl povaled. Radnou praci se neZivil. Odkud bere prostfedky na
hyteni, nikdo nevédél. Snad tolik vyhrivd v kartich. Pomaly ho vedl v seznamu
podezielych osob, kterym se je$t¢ musi podivat na zoubck. '

Drink Bend uZ nebyl tak divoky. jako kdysi. JeSt¢ se sem sjiZdéli podezfeli
cizinci, aby si zahyfili v baru, ale uZ se nechovali na ulici tak nevdzané jako diiv.
Neékolik se jich v podnapilosti pokusilo o nésilné nastoleni starych ¢asd, ale vyspali
se za to ndkolikrdt v novém vézeni a odjiZdéli pouceni. Drink Bend uZ neni
divokym tdborem.

Po popravé banditlh ustaly také drobné loupeZe v okoli. Jen jedna tlupa stdle
f4ddila. Byla dobfe organizovdna a méla vy’teéné zpravodaje. Jejf &lenové vidy
Serifovi uklouzli.

Jen jednou se s patrolou srazili, ale to byli v takovém poctu, Ze v bitce zvitézili.
Serif ztratil tfi lidi a pét jich bylo zranéno.

Pomaly Johanson se brzy stal zniamym a oblibenym v celém kraji. VSichni
poctivi lidé, a bylo jich tu dost, mu pfi¢itali zasluhu za uklidnéni{ Drink Bendu
a okoli. Ale piece jen se zddlo, Ze ho néco trapi. Lidé si-mysleli, Ze mu déla starost
jeSt& zbyld tlupa. Byl to viak omyl. Piigina nespokojenosti Pomalého byla jinde.
Dosud citil na rtech onen polibek, ktery dostal jako odménu za vit€zstvi. Tenkrit se
na chvili domnival, Ze se ten zdzrak miiZe je3té opakovat. Ale potom vidél, jak Link
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Sevens 1ibd June u potoka. Link.-Sevens nenf pravy muZ pro ni a ona by si ho
neméla vifmat, TakZe je to povrchni dévée a Pomaly by na ni mél zapomenout.

June si vyswah monogram na novy krajkovy SdteCck. Pete Sianley sedél
v kanceldfi a cosi psal. Ma byla v kuchyni.

Nihle zadusal na dvore kil Stanley vyhlédl z okna a Vltﬂl hosta. June se

zamralila, Prijel Link Sevens. OdloZila vy3ivan{ a chystala se odejit do svého
pokojiku, Matka ji to viak pickazila, Pfib&hla do kuchyné.

»Je w Link,” oznamovala radostng.

,w\/lm * fekla bez zdjmu deera. L Jdu si Iehnout, bolf mé h]av.\

WZ:4dnd hlava (& nebolf a  kdyby, ona ti neupadne, kdyZ promluvi{s nékohk qiov
s Linkem. Viak za mnou, starou bibou nepfijel.*

LOpravdu, mami .. o :

U7 jsem fekla, Na mé takové vytaCky neplati. Nejsi Zddnd rozmaziend m&stskéd
slecinka. Zistane$ tady a pobavi§ se s Linkemn. Je to dobry muZ, stoji za t&ch pir
slov.™

Link uZ vstupoval do dvefi. Délal, jako kdyby se mczi nim a June nic nestalo.
Naopak, prinest ji kyti¢ku horskych kvitkf. Pridel podat ruku ke smiru, Mysli, 7e to
‘vyfdi kyti¢kou.

Do zdbavy se skoro nemmla. Odpovidala jen na pfimé otizky a to jesté strudnd.
Hlavni slovo vedla Ma. June se radovala, kdyZ vidéla v Linkovych oCich tajenou
zlost. Stanley brzy odloZil pero a vetn{ knihu a pfidel ké stolu. Ma odb&hla do
huchyné, aby pfipravila obCerstveni. ’

A viom pfijel na rand dal3{ jezdec. Sestoupil ped verandou a veSel do velkého
pokwe Pozdravil.

June radosiné vstala. Byl to Pomaly Joh'tmon, muZ na ktérého stile vzpominala.

Také Stanley radostné hosta vital. Link Scvens jen chladng pokynul hlavou, Pomaly
se zamracil, NeCekal, Ze tu uvidi Sevense,

Prohlisil, e se tu zastavil jen na skok, Ze jede z hor, kde pdtral po c,tupagh Link
kousavé prohodil, Ze lupici jsou piili§ chytif a na néjakcho Serifa vzdy vyzraji. June
vidéla ziblesk v oCich Pomalého a‘hledéla odvdst fe€ jinam. Viecka oZila, uZ ji
hlava nebolela.

Ma Stanleyovd piinesla obCerstveni. Byla pukvapcna, Fe vidl ddl‘sﬂlO hosta.
Valné po chuti ji to nebylo. TrebaZe je Pomaly spravny muZ, rancer Link je Jdl\()
Zenich lepdf. '

Pomaly jedl, ale mnoho chuti nemél. Na veselé pozndmky June sotva odpovidal.
Do domu vstupoval s pevaym rozhodnutim, Ze se divce omlavi za své chovan{ tam
u potoka. Ale ted tu nachdz{ Sevense. qucpil bude hned, odcjit.

Brzy po jidle prohldsil, Ze zase pojede, 7¢ se chce dostat okolo plilnoci do
postele. Opustil bojidt¢ a zanechal tam triumfujictho Linka Scvense.

Link sc v8ak diouho neradoval. Ma odesla do kuchyné a pod n&jakou zdminkou
tam zavolala muZe. June stiskla 1ty a odesla k oknu. Bylo ticho.
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.CoZ abychom nechali toho mraden{ a podali si ruce.” zahovofil Link smiflivé.
»Co se stalo, stalo se.” ‘ -

»Co se stalo, stalo se,” opakovala po ném June. Pak se obritila od okna
a podivala se Linkovi do odi.

~Moind, Ze pro vis je polibek Zeny smé&inou véci, fekla. .Ale ja jsem jind.
Dvakrdt jste mé polibil proti mé vili. Pripou§tim, Z¢ ta prvni pusa mnc ani
nerozzlobila ani nedojala. Ale kdyZ jste mé libal podruhé, myslel jste to tplné jinak,
Linku, chtél jste mé pokofit. A to vdm nemohu zapomenout a.nezapomenu.”
Pokradovala klidn&, neviimala si jeho pfekvapeni. ,Myslel jste si, Ze na m& mdte
pravo. V tom jste se mylil. Nemiluji vas, Linku a nikdy vds milovat nebudu.
Nemusite sem za mnou jezdit.”

. Tak," fekl vztekle Link. Zatal své velké pésti a postoupil proti divce. ,,Vy ledy
odmitite Linka Sevense, nejlepStho muZe v kraji. Myslim, Ze vim pro¢. Zadivala
jste se do Serifa. VyZenu ho odtud. Zabiju ho, bude-li to nutné!™

.Linku, vzpamatujte se!* zarazila ho.

Stejné vas jednou dostanu!™ vykfikl vasnivé. ,Nedovolim aby se k vim-jiny
muZ priblizil.” * _

Posmé&3né se uklonila a ode$la z pokoje. Link tlumené zaklel. Pak se prudce
obritil a bez rozlouceni vySel, tdméf vybchl z domu. Naskocil na koné a divoce
odjiZzdél z Wind Valley.

Z okna svého pokoje pozorovala June jeho ‘odjezd se smi¥enymi pocity. Méla
radost, Ze s nim koneéné promluvila rozhodné slovo. Ale o Pomalého méla strach.
Link Sevens je muZ, ktery své hrozby umi naplnit.



June zachranuje

Dusot Linkova koné ddvno dozné! a June stile hledéla do Sera. Link nemifil
domf na rand. Jel nékam do mésta. Hnal se rovnou za Pomalym Johansonem?
+Halo, Linku, halo June, kde jste? volala dole Ma Stanleyovd v klamném
domnéni, Ze dcera s ndpadnikem ode$li nékam k ohraddm a to se podle jejich
pifisnych ndzorti nehodilo.

WTady jsem,“ zavolala Junc a odrthla se od okna. Sesla dold do pokoje. Otec

s matkou stdli u stolu.
- Kde jste? divila se pani. .,A kde mag Llnkd" Tys ho pozvala nahoru?*

.Pro¢ by ho nemohla pozvat nahoru,” brinil deceru Pete, ktery tvrdil, Ze nizory
Ma jsou nékdy pfili§ staromddni. .Mdme tam prece uklizeno.”

,Uklizeno,” prskla Ma. ,,Ty se do toho neplet. ty vi§, Ze .. ."

WPockejte, vsko¢ila jim do fedi June. ,Link odjel. Pohddali jsme sc a ji mu
fekla, aby sem uZ nejezdil.”

LJune, ty jsioztratila rozum,” volala pani. ,Pro¢ jsi mu fikala, aby sem uZ
nejezdil?™

.ProtoZe je to tak nejspravnéjsi,” edpovédéla divka.

Ma Stanleyovi byla rozumnd Zena. Vidé€la, Ze Junc je pfilis podrdzdénd, neZ aby
byla pifstupnd domluvim. Proto moudie zmlkla a ode§la do kuchyné.

Stanley si zapdlil dymku a nékolikrat zatahl. ,Jen si nenech do sv€ kae foukat,
dévee.”

June ho za ta slova polibila a odbéhla znovu nahoru do svgho pokoje. Dohonil uz
Link Pomalého? MoZnd. Piedstavila si jak priskly stepi dva vystrely. Ten siln¢jst
vystfel vypilil Pomaly. Je rychlej$i. Potom si vybavila jiny obraz. Pomaly lezi
v hustém kiovi a ze zad mu 6¢i dyka. Nebo je stielen z pusky. Link ujiZzdi
spokojeng k méstu. '

Pfesla pokojikem. Co kdyz Link dojede a7 do mésta a tam néco podlého
Pomalému vyvede? Ma ho pe¢kné v Zaludku, nebude véhat nastrojit na n€ho néjukou
1é¢ku.

LJd musim za nimi,* zaSeptala zoufale. ,,Musim!™

Juk to ale udé&lat, aby matka s otcem nic netusili? Hondei jsou dosud u ohrad.
Ptali by se ji, kam ted veder vyjizdi.

Nezbude neZz vyckat, aZ pljdou na ranci vSichni spit. Jum md Sésti, Ze si
vidycky bere své sedlo nahoru do pokoje. A jeji kit pobihd volné v ohrad€. Snad
pribéhne na zavoldni.

Oteviela dvefe a vyhlédla na chodbu. Z loZnice rodict jde jeSi€ svétlo.
A kovbojové dole jesté IprdJl Viom se ozval hludivy hlas pieddka, aby §li také
spdt. Zpév ustal.



Pulhodina dalsiho Eekdnf byla pro June utrpenim. Konecng. Napted sr‘»ustﬂa
sedlo z okna a bosa scstupovala po krajich schodili, Z loZnice radic¢t slySela
oddychovini,

Osedlala konika, kfery ria L tiché zavoldnd pfibchl a natdhla si boty. Vyhoupla se do
sedla a pak pobidla koné fovnou pies hradbu ohrady. Bezvadnym skokem se zvife
pieneslo prics klddy. June ho pobidla smérem k méstu,

Drink Bend uZ ddvno spal, kdyZ dojela k prvnimu domu, Je§té nebyla rozhodnu-
ia, co udéld. Pred Jenkinsovym krdmem seskocila z koné a pf‘ivézula ho ke Kiiu.
Sama pak zistala nerozhodné stit na chodniku. Méstecko uZ spalo, jen v baru se
svitilo.

Podivala se smirem k novému vizent a k Serifove ifadovng, Tam uZ byla tma,
Obesla bar a dostala se na dvbr. Z vyCepu sem vedla tfi ukna, Opatrné¢ nahlédla
dovnitF.

Prvniho, koho June spatfila, byl Link Sevens, Prav® vstal a odchizel, June
zlstala jestd chivili u-okina a tiskla se do temného kouta. Najednou s¢ viak objevilo’
svitlo v okné skoro za jejimi zddy. Tam byla asi kuchyil nebo obytny pokm
Heathereyilv. Svétlo vSak rychle zhaslo.

Ozval se hruby Sepot. ,.Zhasni 1o, ty bldzne. Nechei, aby nékdo vedil, Ze jsme
tady!*

June se neodvaZovala ani dychat,

Zaslechla Framot, juko kdyby n€kdo posunoval Zidli. Pak zapraskala postgl
Main€ svétlo zazifilo z okna. N&kdo si zapaloval cigaretu, Byl viak vzdpdil ostie
pokdrdn. )

~Jak to tedy udélame? pml se hluboky, chraptivy hias.

..de.q pozor, Bille, je to jednoduché,” fckl jiny, ostry, \ILlItlel\y ,-Postes
jedinoho muZe s telegramem, aby Serif hlidal v dseku Wind Valley — La Posta
dostavnik. Poveze penize pro Lapotskou banku. Sam pak s deseti milddenci
dostavinik zastavi¥ a vezme§ jim postu, Ostatni mlddenci pojedou po tfech minutich
jako nihodou kolem. Daji se Serifem ziskat do patroly. Ale'to znamend, Ze ty mu
nemusis ubliZit! Toho chei LwCho"‘

~Ano, Séfel*

WTedy jeSte jednou. Deset hochii na vyloupenr dostaviiku, patndet na patrolu.
Julnoho s dopisem a jednoho miZe§ poslat s dostavnikem, aby Pomalému zamezil
pupmm, stiflent. Af na ncho na puhodm,m mist¢ vytihne bouchaCku a odgbrop
ho.**

~Stane se, §éfe”

~Dobrd, mliZe§ jit.*

Zase zavrzala postel a Laboucha]y 187k¢ boty po podlaze. Pak zakl.ap]y dvefe
a bylo ticho. )

Junc jesié chvili ¢ekala, pak prebchla ulici a rychle kricela kK novému vézeni,
Byla tam tma. June uZ vztahovala ruku, aby zabouchala ha dvefe, kdyZ se zarazila.

Co fekne Pomalému, aZ se ji bude ptit, co tady ve m&st€ déld? NemiiZe mu piece
fict, Ze sem jela ze strachu o néj. Rozhodla s, Ze mu napfie vzkaz. Ale jak? Cim?
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Dostala ndpad. Na dvofe baru je jama, kde spaluji odpadky. Bude tam jist€ kousek
uhliku. Napi¥e to na sviij bily kapesnik.

Napsala pracné na mackajic{ se latku struény vzkaz. Pak zabalila do kapesniku
kdmen a $la s tim zpét k vézeni. Nevédéla, kde md Pomaly loZnici. Vhodila tedy
kdmen do Jednoho ze dvou vétSich oken. Pak rychle ode$la. Nasedla na koné
a odjiZdéla.

Pomaly Johanson mél dost tvrdy spanek, ale pfece jen zaslech! bouchnuti
podlahy. Rizem se probudil a sdhl pravici pod pol3tdF, kde mél revolver. S pistoli
v ruce vyskocil z lizka a namifil na okno.

Je tam nékdo?* zabrugel, protoZe nechtél kiiknout, aby neprobudil a nepoplail
okolf. StySel né¢{ spéiné kroky. Vyklonil se z okna, venku v§ak byla tma a nikoho
nevidél. Vracel se k posteli.

Najednou kopl do né&eho tvrdého. Zakutalelo se to n€kam pod pry€nu. Probral se
z rozespalosti, nékolikrit zamrkal a $el rozsvitit lampu. Ve svétle uvidél pod posteli
maly bily pfedmét. Kdmen, zabaleny do bil¢ho, voravého kapesniCku. Zavrtél
nechdpavé hlavou a rozvizal kapesnik. Pak si prohlédl kimen byl to docela
obycCejny oblazek, ktery mél zatiZit kapesnik.

KdyZ rozprostiel kapesniCek na dlani, vidél, Ze na bilé litce je kostrbatym
pismem napsino podivné sdéleni:

Pozor vyloupent dostavniku faleSnd patrola

Znovu pozomé piecetl vzkaz. Pak objevil v rohu $ateCku monogram. 1'S.! Kdo
by to mohl byt? J. S. Jenkins, Sanchez, hlouposti, ti by pfisli rovnou a nepsali by
vzkazy na dimské kapesnicky. S povzdechem odloZil zihadny kapesniCek a zacal
premyslet o obsahu vzkazu.

Pozor, vyloupeni dostavniku. = Co to znamena? Dostavnik do Drink Bendu
nejezdi a v dohledné dobé jezdit nebude. Pro¢ tedy md na néj ddvat pozor? Ze by
§lo o dostavnik dopravujici zboZi a lidi z La Posty do Bernalilla? Ten jezdf desct mil
od Drink Bendu. Okolo Wind Valley.

.Ne, tomu nerozumim,” zabruéel Pomaly a podival se na druhou &ast vzkazu.
Bylo 10 skoro neditelné, jako kdyby pisatel pouZil $paing opileného dieva. Fale§nd
patrola. Jakd patrola. Zatim jesté Zidnd neexistuje. Asi se tato ¢dst vzkazu vztahuje
k tomu dostavniku. VZdyt do neddvd smysl.
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Patrola zradcu

Bylo rdno. Pomaly se posadil na posteli a udivené zamrkal na pomaCkany
SdteCek, ktery mél pod hlavou. Pomalu si vybavoval udédlosti uplynulé noci. Celé
odpoledne mél na pfemyslen{. Nevymyslel viak nic. Prosel v duchu v8echna zndmd
jména v osadé, ale na jméno s inicidlami J. 8. nepfisel. A také se nikde nic
nemluvilo o n&jakém dostavniku nebo patrole.

AZ v poledne. Vracel se prive z jidelny do kanceldfe. Ulicf se divoce hnal jezdec.
Zastavil se pred Serifovou kanceldfi a vbéhl dovnitf. Poma]y za nim.
.Co jste mi prinesl?* .
»Telegram z Bemnalilla. Vy jste Serif? Jd jsem poStovni posel.
~Ano. Jsem Serif.”
Posel odevzdal sloZeny listek, dotk] se klobouku a vySel z kanceldic. Bez pritahlt
skocil na kon¢ a ujiZdél zase pry¢. Pomaly rozlozil Iistek a Cetl. Pak dlouze hvizdl.
V telegramu stilo:

Doprovodte dostavnik stieda na tdseku Wind
Valley-La Posta. Serif z Bernalillo.
~Tu je to!* fekl spokojen€ Pomaly. ,Dostavnik bych tedy uZ mél. Ted jeSi€ tu
patrolu.*

Usedl za stil a pfipravil si papir a pero. Za pil hodmy pd.k cvilal z Drink Bendu
jezdec n€kam k La Posté, »

_Je utery, md tedy cely den Zasu. Pomaly se loudal osadou a choval se juho jindy.
QOdpoledne pfijela do Drink Bendu June Stanleyovd s matkou. Zastavily pred
Jenkinsovym obchodem a zaSly dovnitf. June byla spokojend. Zahlédla Serifa pred
Dusty Star Barem. Znamend to tedy, LL poslechl a nedal sc vyldkat falcinym
vzkazem, aby brdnil dostavnik. .

Zustala v osadé pres noc. Pry bude pani Jenkinsové pomdlmt pii vybalovén(
nového zboZi, které véera pfislo ze Santa Fé. Ma Stanleyovd tedy odjela domi
sama.

Pomaly zatim mam¢ pfemital, co se to kuje za pikle. ZadrZet toho poStovniho
posla? Ale tim by hru jen pokazil. Jestli to varovin{ bylo fale¥né, zase by vSechno
pokazil.

Ve stfedu rdno organizoval pipravy k odjezdu piimo na ulici. Obifadné pfipinal
pushu a plnil si opasek s ndboji. NEkolik kolemjdoucich se ho ptalo, kam se chystd.
Odpovedel, Ze md hiidat dostavnik. Novina se nesla od tst k tistim a brzy cclc
méstecko videlo, kam Pomdly Jede.

Tak se to dov&déla i June. Zbledla. Nechala price a pospichala na ulici, aby



Pomalcho zadrZela. Ale sotva vybehla z Jenkinsova krdmu, vidéla, Ze uZ je pozde.
Pomaly prive projizdé! kolem. NevSiml si ji,

Skiesle se vracela k pani Jenkinsove, Nerfekla, pro¢ tak najednou odbéhla, ale
ditvtipnd panf Jenkinsovd si to demyslela, Vypravély si piece o Pomalém.

Pomaly jel zatfim: naproti dostavniku. KdyZ dojel na silnici dal se smérem
k Bernalillo. Na vhodném misté pfi potoce zastavil, uvafilsi ob&d, najedl se a Cekal.
Cesta se vinula pfimo pod nim v ddoli. Udg1d jeSté nékolik zakruth po dboci, neZ se
vySpihir sem k nému. Pak se zase bezmocné poplazi dolit na druhou stranu do
Jiného ddoli, odkud se budp muset plahodit zase vzhuxu na rovinu, kde IcZf La
Posta.

Serif se optel o kmcn borovice a zapilil si cigaretu, Pak vytihl z kapsy vcsty
sloZeny Sdtedek ze véerejdl noci. Urovnal ho na kolcné. 1. 8., pro¢ by to némohlo
mamenat June Stanleyova?

Podival sc doli na cestu. Hluboko v ddoli se pravé za stromy objevil pdr koni.
Pak vySel druby. tieii a ted vyjel velky dostavaik. Trvalo viak skoro tfictvrte
hodiny, neZ se t&¢Zkopadné vozidlo vykodrcale nahoru k' Pomalému Johansonovi.
Vozka zastavil, kdyZ vidél muZe, stojiciho vedle koné prive uprostied cesty.

~Nasednete? broukl z kozliku. Pomaly piikyvl. Dostavnik se sc skifipotem
zastavil, Serif piivazal koné k zdbradli pro zavazadla a sdm vstoupil dovnitf. Na
Jeho pozdrav odpovEdEli tii muZi 4 jedna ddma.,

Dostavnik se zase s trhnutim rozjel a povalil Pomalého téméi do klina tlustému
pdnovi, ktery sedel vedle Zeny. . '

SSednu siona zem,” fekl s usmévem. JTisnili bychom se tam.* Usedl do ulicky
mezi lavicemi. Posunul klobouk do ofi a zpod pfivienych vitek si prohliZel
spolucestujici. Ddma ho nezajimala. Byla uZ stard a obli¢ej m&la zahaleny Cemym
zdvojem, Dva pdni byl staif, bélovlasi, vrasCiti, dobromysiného zjevu. Ti také
nehudou nebezpedni. Tretd muZ vypadal neviidng. Byl jisté velky, protoZe sedél
fako zasunury' dosebe. Sedadlo a ulicka pro jeho dlouhé nohy nestacily. Jestli se md
stidt néeo tady uvnitf dostavoiku, pak je tenhle muz podeziely, Pomaly se rozhodl,
Z¢ ho bude pozorovat.

Chiapik d&lal jako kdyZ spf, ale nespal. C‘as od Casu mrkl oknem, kde viastng uZ
~jsou. To bylo podezielé. Md asi nafizeno, aby se postaral na ur¢itdm mist¢ o klid
uvnilf vozu. Jeho kolegoveé zatim zneSkodni vozku,

" Nihle si Pomaly uv&domil, Ze s urditost! pocitd s ptepadenini. Proc? VZdy( zatiin
nemil ditvod. Na vozkovi také nebylo andt, e by stdl o doprovod.

- Najednou viak scbou podezicly chlapk neklidn€ pohnul. Vyhlédl z vozu
a pokrCil nos. Pomaly se pfipravil, aby mohl rychle hmidtnout po revolveru.

-Hrome," Fekl podezicly muZ, ,tady by bylo idedlni misto pro piepadeni. Zrovna
mé nuasi v zddech, kdyZ si pfedstavim pied oknem dostaviiku lupice. Vim to
nepfipadd panove?

Projizdeli aizkym ddolim, zdobmym po obou strandch skalami, balvamy 5¢
shupmami jedil. Vozka zpomahl jizdu, protoZe se tu cesta stilc lxrouuld a byla
hluboce vyml;u vodou.



Ostatni dva cestujici se. podivali okénkem, ale nepodé&sili se.

Pak se stalo néco gepredvidaného. Misto podezielého muZe se hnula ona ddma
pod zdvojem. Najednou mé&l Pomaly revolver mezi Zebry. Oba cestujici se divali do
druhého revolvern, ktery drZela ddma v levé ruce.

»Nikdo se ani nehnéte,” fekla Zena tvrdym muZskym hlasem. ,,P&kné sedte
a nemluvte. Nemdm rdd feci!* ‘

Sotva to dofekla, praskla n&€kde puska a néco profi¢elo koc¢imu okolo hlavy.
Soucasné zaznél ze skal rozkaz, aby zastavil a dal ruce nahoru, nechce-li pfedCasné
zemiit. Dostavnik se skifpdnim zastavil.

.Hnéte se ven!" nakdzala dama Serifovi. Pomaly vdhavé vylézal z dostavniku.
Kdy?Z se dostal ven a narovnal se, vidé] pied sebou hloucek maskovanych banditi,
jak mif puskami na dostavnik. Pomaly odhadoval své moZnosti. Nedalo se nic
podniknout. ,

Neékdo mu zezadu vytdhl oba revolvery z pouzder a n€¢i ruka prejela po jeho tdle.
Z holinky vylovila dlouhy, ostry niiZ. ’

n% poradku §éfe,” zabrucel jeden bandita.

Prohléd! j jsi kapsy tém pdnum"“ ptal se ten $¢1. ,,At’ nam vozkadd poStu, miiZe
v i byt néco zajimavého.™

Ko¢f shodil bez pobizeni pytel s poStou. Lupici naskdkali do sedel a piikdzali
cestujfcim, aby se neopovaZovali vyhlédnout z dostavaiku, nechtéji-Ii dostat: olovo
do hlavy. Také ddma se zdvojem nechtéla dal pokracovat v cesté. Odhodila hdbit
a ukdzala se ostatnim v kovbojském -odévu véeiné opasku s dvéma pouzdry. Pak
odhodila klobouk se zdvojem. Z tajemné Zeny se stal svétlovlasy lupic.

Jedem hogi,“ kiikl $éf a obratil koné k hordm. , Mé&jte se tu krasng, Serife,” ekl
posmé&ing. ,,Vade zbrané si zatfm ponechdm. Pozd&ji je n€kde odhodim.” Ukionil se
a pobidl koné ostruhami. Ostatni vyrazili za-nim. Kazdy si jeSt¢ dopral nékolik
vystielt.

Pomaly se ani nepohnul. Cekal na dal3{. Vystraha tedy byla pravdivd. Pfepaden{
tu bylo. Kde je v8ak ona fale$na patrola?”

,.-Hald, Zerife,” broukl koci. ,,Pojedem dal?* :

»Vy ano,” fekl Pomaly. ,,Ja se podivém za-lupidi. Jesté Ze mi tu hechali koné.
Mite revolver? Potiebuji néjakou zbraf.*

Vozka ochotné sdhl do bedny pod kozlikem. Vytdhl odtamtud brokovnici a dva
t87ké kolty. Serif je vzal a vyzkouSel jejich mechanismus. Zabrucel, Ze jsou $patng
vyvdZené, pak je zastr¢il do pouzder a nasedl na kon&. Ale v t€ chvili se v zdkrutu
silnice pfed dostavnikem objevilo nékolik jezdcli. S pokrlkem se prihmali bliZ.
Obklopili dostavnik. Vgichni byli po zuby ozbrojeni. Kou se jim zacal $klebit do
tvdr.

,PHSl jste pozd8,” zahulel. ,,N&kdo vds predb&hl. Dostavnik je uz vyloupeny.”

~Za¢ nds povaZujete?* Vyjel ten, ktery jel v Cele. .,Nelsme Zadn{ hlplCl Naopak,
jedeme za tlupou banditfi, kterd chtéla prepadnout nas ranc.’

Va8 tan¢?* podivil se Pomaly. ,Kde leZi ten va$ ranc?

Mu# ukézal na sever. ,,Pfimo za horami, Serife. Je to asi pétadvacet mil odtud
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a cesta je velmi Spatnd. Vidime, Ze Jste byli piepadeni. Kam jeli ti darebici.
Dosfihneme je. Jsme jim uZ tfetf den na stopé.”

Pomaly si chlapiky spocual Bylo chh c.trndct ¢oZ je trochu moc na Jgdmﬂlo
muZe, Piece viak fekl, Ze pojede s nimi.

<Spravng, je dobfe, bude-li s ndmi muZ zdkona,* Fekl cizinec.‘,,Jmcnuji ¢
Simson.* . ‘ Co

Stiskli si ruce a patrola vyrazila.

Pomaly jel vedle Simsona. ,,Z kter¢ho rande jste?” ptal se Pomaly a byl zvédavy,
co mu odpovi, '

WL Baru X odpovudcl muZ. Zndle ten ranc? Mame dost dobytka. Jezdivame
spis do Fort Clmmpb Miime to bliz neZ do Bendu nebo La Posty. Jd jsem predak
rance.”

»Neznidny,® odpoveddl Serif, . .

Zase jeli chvili mi¢ky. MuZi z patroly se nesnaZili navdzat hovor, Pomaly s¢
obiral vlastnimi mySlenkami. Druhd &dst tajemného varovini se tedy také splnila.
Patrola je na svéts.

Byli uZ daleko od silnice. Stopy banditit sméfovaly pwb hitben do jindho,
hlubSiho udoli, kde nujednou zmizely v tvrdé kamenité plidé.

Serif zastavil. Seskocil z koné a pdtral kolem sebe v Sirokych kruzich. Simson imu
pomdhal. Ostataf sedéli na konich a pozorovali po¢indni obou nmuza s WsméSkem.

~Jsme v koncich,* prohldsil Pomaly po chvili, kdyZ ho hledini unavovalo.
Myslel, Ze na ncho vytasi kolty, kdyZ slezl z kon¢. N€jak to protaliujr.

,Co ted, Serife? plal se Simson s utdjenym veselim v Eemych oich. Pomaly
nasedl a pfebrodil s koném bystrmu ’

~Musime nazdafbiih do hor,” prohldsil a byl zvédavy, jestli je to pol&si. Spokoje-
n¢ prikyvli, Maji asi stejné rozkaz dopravit ho hloubql do hor.

.Nake fed,” prikyvl Simson. .,Nc,dedmc, se, kdyZ jsme za nimi jeli tak dlouho.
V3ak nekde na stopy plijdeme.”

Jeli asi dveé hodiny., Pomaly najgdnou pritahl ot€Ze a prohlaml, Fe sc obritl
k domovu. Stopy tady nejsou.

Bandite - totiZ patrola — na sebe pohlédli a Simson puhyvl Ano, odloZi masku,
uZ nemid smysl hrdt ddl komedii,

~Myslim, Ze pujdete s ndmi, Serife,

WNemdm chut)* odpovédél Pomaly.

i vilm ji doddm,* usmidl se Simson,

O

LTinhle!™

Jak Pomaly pFedvidal, vytihli na n¢ho s pozoruhodnou rychlosu kolty.

WNuZe, co tomu Fikite? usmdl se Simson, Serif d&lal plcl\vapumho

» Yy jste se zbldaznili?* vy}\u}\l puhonuw »Pro¢ na mé mifite?*

~Abyste nedelal hlouposti,” odsekl bandita. | ,Pojedete s ndini!™

SJKam?

»Do hor, Mime tam pro vds piekvapchi.*

3

fekl diirazng.
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Pi'es vaZnost situace mél Pc')ma]y co dé&lat, aby se nedal do smichu. ,,Pfekvapeni?*
protdhil. ,Mdte tam snad bandity p&kné spoutan€ a srovnané do rady?*

»Uhodl jste,” prikyvl Simson a ostatni se dali do smichu, ,Mdme tam- bandity,
jenZe ne spoutané a srovnané do fady. My jsme totiZ jejich kamarddi a nadelnik si
s vami chce popovidat.*

Pomaly predstiral leknuti. ,,Vy jste bandit¢?*

»OvSem. Copak na n& nevypadime?*

~Podvod!* vykiikl Zerif. ,,Pusite m&, nebo za vimi poslu cely Drink Bend!*

Sklidil salvu smichu. )

.Vy ubohy §erifsky bldzne,”“ fekl Simson soucitn€. ,,Copak nechdpete, Ze sc
z naSich rukou Zivy nedostanete? Pro tento svét jste ode dneska mrtvy. Do Drink
Bendu uZ nikdy nepfijdete.”

Pomaly na to neodpovédél. Sklonil hlavyr a nechal se odzbrojit.

.Kdybyste se pokoulel ujet, zastfelim vdm koné a piijdete dal pésky. Néicelnik
nafidil, abychom vis privedli Zivého.*

Bylo to feceno velmi jasné. Pomaly se také nepokusil o odpor. Klidné se smifil
s osudem. Simson prevzal jeho koné a jeli vzhiiru ddolim do hor.
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Novy serif

.Je nepravdépodobné, Ze by byl Serif tak dlouho bez potravin v hordch. Aby se
mu tak néco stalo?* fekl Murdoch Jenkins, kdyZ se Pomaly tfeti den nevracel.
Povést o vyloupeni dostavniku sc uZ do osady donesla a védélo se, Ze Serif
s neznamou patrolou odjel po stopach banditi.

»M&li bychom vyslat n€koho, aby hledal stopy po t€ patrole,” navrhoval Heathe-
rey, kterého se zmizen{ Serifa viibec nedotklo.

Stopy, prskl doc. Banks. ,Myslim, Ze jste si z toho -vaSeho brlohu ani
nepov§imi, Ze v noci prielo.”

Stdli pied barem na verand€. V baru bylo mdlo lidi. Obsluhoval ¢erny mixér. Na
ulici nebylo ani ¢lovicka. A prece — ted’ se za vézenim vynoiil jezdec.

.Jede sem June Stanleyovd,” prohodil Jenkins.

»Je tady Serif? vyrazila udycham O¢ima visela na rtech muzil, jako kdyby jeji
Zivot zdvisel na jejich odpovédi. Bylo vidét, Ze Stvala koné skoro do dpadu.

Serif se jesté nevrdtil, sle¢no June,” odpovedel Jenkins. ,,Stalo se néco na vaSem
randi?* ptal se polekang. .

Nevritil,” fekla pomalu a pak se nah]e skdcela Jdko neZivd k zemi. Jenkins k ni
pfiskoCil a zved| ji.

~Omdlela,” fekl polekané. Doc. Banks pfistoupil a podival se divee na ofi, pak
ohmatal tep. KdyZ si kriice poslechl srdce, pokyvi hlavou smérem k Jenkinsovu
obchodu. ., To zase pfejde. PoloZte ji hlavu co nejniZe.*

June pfisla k védomi je$té neZ ji uloZili vzadu v loZnici. ,Pustte mé&,* fekla
bezbarve. , Musim odtud. Vezméte si koné dovedu vds tam.*

Bylo to trochu nesrozumitelné. Snad bldboli v n&jaké horecce.

.Kam nds dovedete, drahousku June?* ptala se soucitné pani Jenkinsovd, kterd
privé pfindSela umyvadlo s vodou, aby divce omyla &elo. ,Jen tiSe leZte, ji vim
ddm obklad.*

.Nechcei Zidny obklad, musim odjet,” fekla prudce. Pak vstala a vzala Jenkinse
kiedovité za rameno. ,,0Oni ho zabili!*

.Koho zabili?* ptal se Jenkins. ,Nerozumim vim, June.*

Pomalého zabili, Serifa,” vzlykala divka. ,Nagi ho¥i ho vylovili zastieleného
z ficky.”

Tohle byla novina! Chvili nikdo nepromluvil, pak za&ali v3ichni najednou. June
struéné vyprivéla, jak jejich kovbojové vidéli v prudkych vodich ficky t€lo muZe.
Zjistili, Ze jde o Serifa. Obli¢ej sice nebyl k pozndni, byl znetvoien, jako kdyby
mrtvola spadla z né&jakého srdzu a néco ji rozmackalo hlavu. Ale mrtvy mél Seriftiv
odév a stiibrnou hvézdu na vesté. Tu hvézdu podala June -plaCky Jenkinsovi.

»Co jste udélali s télem?* zeptal se.
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»~Ho8i ho pohibili,” fekla June t€Zce a zakryla si oci. Pak sc obrdtila a nejistym
krokem vysla ven. Vzala ot€Ze Kon¢ a pomalu odchdzela ulicf mésta.
»Jak se zdd, Zerifa hledat nemusime,* prohodil Heatherey.
~Pomalého Johansona uZ hledat nemusime,” opravil ho chladné Jenkins. .Ale
Serifa hledat musime. Nového Zerifa!™ Vys'vttlil ~Nemyslete si, Ze Drink Bend bude
zase bez zastupce zdkona. Ukdzalose, Ze je méstu velmi prospeSnd plitit si Serifu.
..Koho jen najdeme jako ndhradu,” vzdychl Banks.
»Ze¢ bychom zase udélali soutéz? ptal sc Pipperam.
wZdlouhavé,* namitl Banks. ,,Potreblljum rychle n¢koho, aby se vydal do mist,
kde Pomaly Johanson pfisel o Zivot.*
+Co Link Scvens,” navrhl Heatherey. ,, Tolik mu zdleZelo na tom, aby soutds
vyhril.*
»Docela dobry ndpad,” pfikyv! Jenkins. ,.Link Sevens je zdatny chlapik, skoro
takovy jako Pomaly. T¥eba bude mit vic Stésti. ‘
,Jenom aby volbu piijal, strachoval s Jonathan Plppgram
~MiZeme k nému hned zajet,” ekl Jenkins. Rozhodli se, Ze se cestou Lastaw na
Wind Valley a vyptaji se tam, jak to opravdu bylo s mrtvolou Pomalého Johansona,
Pak zajedou pro Sevense.
Pozdg edpoledne dojeli k Sevensove usedlosti Ctyfi jezdei. Scvens praveé krotil®
vysokcho bilého hiebee. Udiveng se podival na nezvyklé nivstévniky.
~Vypadd to, jakoby mi pfijelo sloZit poklonu prdSldVLllblVO Drink Bendu,*
zahuCel a seskoCil z kon€. Nugget Haris odvkkl zvite do vysok¢ ohrady, stavéng
pro divoké koml\y
~NuZe, pinové, co jste mi prinesli? Ci jen tak projizdite kolem?™
Neprojizdime kolem,* zavrtél hlavou Jenkins. ,Jedeme piimo k viim. Pomalého
Johansona zabili a mésto potfebuje nového Serifa. Co byste tikal tomu ifadu?
Link Sevens se nechdpave mmmul »Co jste fikal? Pomalcho zabili? Kdy
a kde?*
~Kdy a kde nevime, fekl doc. Banks. Jeho mrtvolu nasli kovbOJové z Wmd
Valley. Mésto potfcbuje Serifa. Prijmete to misto?
»Musiin si to rozmyslet,” fekl Link. ,,Rﬂ\atc tedy, Ze Pomalého zabili. Kdo to
udélal, nevite?”
WJis18 Jupiéi, ekl Jenkins. ,,Jel za tou bandou, kierd piepadla dostavnik, Pak
nadli jeho mrtvolu.™ i
»Hm,* Linkovi se zfejmé prili§ nechtélo strcit hlavu do povmnosu, pii které by
mohl piijit o Zivot.
,JIste. pfece pravé tak dobry stielec juko byl Pomaly. Ba myslim, Ze Jﬁlb jeSte
lepsf,* lichotil Pipperam. .
»Chee-li vds nékdo stitlit do zad, ncohliZ{ se na to, _]Lbl]l umite ‘rychle tdhnout
ncbo ne," fekl Sevens. :
»Bojite se7* ptal se Heatherey. Chtél Lmka pobidnout.'Podafilo se mu to.
»~Nebojim se,* fekl. . Nezaleknu sc ani deseti tlup. MEli jste zvolit Sevense hned,
el byste Serifa na Ziva. Pfijfmam to mfsto.”
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Link Sevens za&al ufadovat. Hned prvni veger si zafddil v Dusty Star baru. Strhla
se tam n&jakd rvacka a Link vSechny rvace priviékl do vézeni, kde od nich pifSttho
dne vymdck] pofddnou pokutu. Druhy den pak sebral ¢tyfi kovboje, kteff si pro
radost na ulici vystielili do vzduchu z pistoli. Pak zaviel Archie Luskyho pro n&jaky
vystup se Zirlivou divkou.

Méstedko poznalo, Ze vldda druhého Serifa bude daleko ostiejif. KdyZ potom
nékolik banditd chtélo ukrist stdado koni, které koupil Pipperam pro né&jakého
obchodnika v Santa Fé, postiilel je novy Serif do jednoho a fekl, Ze je pro né€ Skoda
soudu. ‘

Vsichni byli zvédavi, co podnikne ona obdvand banda, kterd pravdépodobné
dostala Pomalého Johansona. Ale ¢as kvapil a banda nepodnikala nic. -

Link Sevens viak nebyl spokojen. Stéle tu byla ta zdleZitost s June Stanleyovou.
V duchu si umiiioval, Ze ji ukdZe, kdo je panem. Pokofi ji jak nejifp to bude umét.

Potfeboval ale od ni nejprve ziskat povoleni k siiatku. To byl tvrdy offSek. June
ho vyslovng vykdzala z rance. Rekla mu, aby za ni uZ nejezdil.

,Jediné Stanley mi miZe pomoct. Nebo nihoda,* zabrucel.

Nakonec se rozhodl, Ze si k Stanleyovi zajede. VZdyt miiZe na svou stranu dostat
i pani. VZdycky mu prila. )

K veceru si tedy Link zajel na Wind Valley. Mili pfed rancem zpomalil jizdu
a piibliZil se nejdrive k potoku, kde sesedl z kon€ a privdzal ho u stromu. Sdm pak
Sel z druhé€ strany. Dostal se skoro aZ k hlavn{ budové, kdyZ zpozoroval pied sebou
stin, ktery se v Seru pliZil jako on.

Link tife vytdhl revolver. MuZ se prikr¢il do ki'ovi asi deset krokil od osvétleného
okna v pfizemi. Link se k nému opatrné& bliZil.

Chlapik se postavil na ¥picky a snaZil se zpovzddili nahlédnout oknem do
mistnosti. Byl tak zaujat pozorovianim, Ze viibec nezaslechl ani neucitil pohyb za
sebou. Skoro vyjekl ulekem, kdyZ ucitil hlaveii revolveru pod lopatkou.

-Ani hnout!* sykl Link. ,Jakmile 3eptne§, vystielim!*

Muz se piekvapené otodil. Link poznal Archie Luskyho.
Ukdézal mu velitelsky zpét. Archie s rukama nahote se vritil do tmy. KdyZ byli opét
u potoka, popad! Link zdletnika pevné za hrdlo.

WA ted vyklop pravdu, nebo € zlomim vejpil," zavrcel.
»Cos tam délal? Za kym jsi pfisel?

.Za Stanleyem,” zaupél Archie. ,,UZ mé pustte!

LJLZes,* zavrcel Link a jesté vic stiskl. ,,Odpovéz podle pravdy! Za kym jsi
prisel?*

»Za Stanleyem, opravdu!* ‘

Link trochu povolil. Archie zalapal po dechu. N&Zné si ohmatal krk. Ale vtom
s nim Sevens znovu smykl.

»Tak mluv, darebdku, nebo z tebe vymackdm dusi!*

-Nechte mé, mluvim pravdu,” narikal Lusky. ,,PfiSel jsem za Stanleyem.*

,Pro¢ bys chodil za Stanleyem,* zabrucel Link s nediivérou.

~Jsem zase bez penéz,” priznal zdletnik. '
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.Bez penéz, to je mozné, ale pro¢ bys chodil za Stenleyem.™

Archie se usklibl. ,,ProtoZe na ného néco vim.

Link si ho zméfil od hlavy k paté. Hm, Archic vypadd na vydirdni. Pro jeho
spmavou dusi je to jako stvorené,

»Co vi§ o Stanleyovi, mluv!*

..Do toho vim nic neni." pokusil se o odpor Archie. Byl vSuk okamZit€ Linkem
poucen, Ze by raddji odporovat mmcl

KdyZ byl Link hotov s ,,poucenim™, ziistal Archic chvili bez dechu leZet na zeoni.

Ani Link, ani Archie si nepovdimlii ¢erné, nehybné postavy, kterd se opirala
o strom asi tficet stop od nich a pozorovala nerovny zipas,

»Tak a ted miuv!” nafidil Link, kdyZ se Lusky postavil na nepevné nohy. UZ se
nepokusil odporovat. Dal se do vyprivéni. KdyZ Archie skondil, Link diouze hvizdl
a pak se zasmdl. Propustil Archicho kopnutim a odeSel ke svému koni. Temnd
postavy si neviiml. : .

Archie usedl na kdmen a ohmatival si pohmozdéniny. Zlostné Septal nadivky na
zplisoby nového Serifa.

Proklety chlap,” drtil Archic mezi zuby. !Ale ji se mu pomsum' :

Nihle vyskoCil a smriecln¢ zbledl strachem. Znovu ucitil na zddech chladivy
dotyk revolveru. Link se vraci,

»Dejte ruce nahoru a pojdie podle potoka doli,™ vyzval ho cizi tichy hlas.
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Serif se zlobf

WUZ je toho dosf!* Fekl konedné Mluvka Higgins, kdyZ pfetidsali viechny
piipady ndsilnych €ind, které se ted ndpadné mnoZily.

Pravdy, je toho dost, ale jak tomu elit? vzdychl Jenkins, Sedgli vEichni
v Serifové vrfadovng. Jenkins, Banks, Higgins, Pipperamové a Sevens. Elita osady
Drink Bend. .

- Vidim;, Ze mé zacindte povaZovat za nebchopm’ho, ekl Serif hotce. ,,Déliam co
mézu, ale bandité mi opravdu pmruslap pfes hlavu.*

~Myslim, Ze jste je podrazdil svym osnym chovinim na poull\u svého dfadovi-
ni,* minil Jonathan Pipperam.

Obcané i Serif byli v prachmizemndé niladg. Posledni dobou se zauly mnoZit
drobné piipady vytrZnosti a kride#, byly piepadiviny farmy a range, prost& lupici
zadali ukazovat co dovedou. Link Sevens nemohl byt na deseti mistech najednou.
Byl bezmocny proti syslematicky provozovanému ziu.

Jase dom\m’v;im Zeza viim stoji jedna hlava, kterd ty zloCiny fidi," fekl Jenkins.

Odpmupu“‘ fekl rych]u\f;uif »Neni moZng, aby tohle vymﬁlcl jeden Clovek.
Ne, pinové, tady bude vic band které odpocivaly, kdyZ zacal Serifovat Pomaly,
a ted se daly znovu do price.”

Porada opét skonCila bez vysledku. Byli stile tak daleko, jako na zaCitku.
A Heatherey huboval na cely svét, na Serifa, na ob¢any, prost€ na kaZdého, protoZe
piiliv podezielych individui do jeho podniku ustal. Zlo¢inei se vyhybali Bendu, ale
nevyhybali se okolaim usedlostem. KaZdd Mu.h navitéva stila. kusy dobytka,
penize nebo potraviny, a co nejhorSiho, nékdy i lidsky Zivot.

Link nakonec prohldsil, Ze lupite dostane, kdyby mél pfi tom ztratit Zivot.
Jednou zmizel na ¢tyfi duy do hor. Pak zase chodil po mest€ a nikomu nechtél Fct,
jestli uZ néco vypitral. A potom to prasklo.

Do mésta pfijel farmdf Thourgham a volal, Ze ho pfepadli dva muZi a ukradli ma
viechny penize, které dostul za pmsata Serif Sevens prikyvl a rozb&hl se do stdje.
Za chvili uz cvilali s Thourghamem z mésta. Link si prohléd! stopy, zméiil jeden
otisk boty a zapsal si jeho rozméry do zdpisniku. Ran¢er na n¢ho nechdpave hledél.
Jest€ nikdy nevidél Serifa, ktery by obkresloval stopy.

.Cheete-li vidét toho, kdo vis oloupil, pfijdte se zitra podivat k soudu,” fekl Link
klidn¢. dotkl se klobouku a odjel.

+Bud se zbliznil. nebo opravdu néco vyslidil,* brudel si farmdf. ,,Nechdpu ale,
jak by mohl z mého vypravovini poznat banditu. VZdyl jsem toho chlapa ani
pofddn¢ nevidel.

O hodinu pozdé€ji nastalo v osad€ zdéSeni. Serlf vyvlekl Jonatha.na Pipperama
z kiilny, kde spravoval valnik, a vedl ho s napfaZenym koltem k v&zen.
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»Vedu jednoho z naCelnikit bandith,” fekl suSe Jenkinsovi, kdyZ se udiveny
obchodnik ptal, co blazni.

.Rekndte to jeitd Jednou a zabuu vés za to,” zufil Pipperam. Sevens se jen
usklﬂal

»Linku, vy skute¢né nemdte rozum,* domlouval Jenkins. ,.Zatknout Jonathana
Pipperama! Vidyf si udéldte velkou ostudu, aZ se viechno vysvetii!*

Nic se nevysvetli,” zavrCel Link Sevens. ,.,Nechtéjte mi vnucovat své minéni,
kdyZ dé€ldm svou povinnost. Pipperam je darebdk a bude viset. ale aZ po fidném
soudu. A moZnd, Ze bude viset mnoho jinych vdZenych oblandi!*

Odev3ad se sbihali lidé, aby se podivali, jak Serif Zene pfed sebou jednoho
z nejvaingjSich obcand mésta jako n&jakdho zlodince. Sevens vSak zatim midel.
Zavfel Jonathana do vé€zeni a posadil se do dveif. Na nékoho ¢ekal.

Brzy se ukazalo, na koho. Ulicf projel s naloZenym vozem Percy Pipperam
a zastavil pfed svym domem. Vesel dovnitt. Za chvili vySel a na néco se vyptdval
kolemjdoucfch. Ukdzali k vézeni. Percy strhl pusku a zkusil mechanismus. Jest& se
na néco zeptal, pak klekl na koleno a zaCal bez vystrahy odstielovat Serifa ve
dvefich vézeni. Prvnf stfela srazila Serifovi klobouk a druhd by asi ukonula jeho
nadéjnou kariéru, kdyby se duchaptitomng nepxevratxl do domu.

Percy ho Stavnaté proklel, pak se rozb&hl k v&zeni. Ale vtom se za rohem jednoho
domu objevili dva muZi a vrhli se zezadu Percymu na hrdlo. Nastal kritky zdpas,
ktery ukoncil nakonec sdm-Serif. Prib¢hl a pfiloZil revolver Percymu k spanku. -

-Klid, Plpperame'“ fekl ledové. ,Nebudu vahat prostielit ti lebku kdyZz se
pohnes!*

Percy stmul. Dva zdkefnici, ktef{ ho predtim zadrZeli, pozdravili pfitelsky Serifa
a odstoupili. Pak ndsledovali Sevense a nového zajatce do vézeni. Brzy za nimi
vstoupil doktor Banks, Jenkins, Higgins. Bez fe¢{ se posadili na volné Zidle. Sevens
vstréil Percyho do cely k Jonathanovi a zamkl za nim.

»Hotovo,” fekl spokojené a usklibl se na obc¢any.

»Nic neni hotovo,” zarazil ho doktor Banks. ,,Chceme v&dé&t, prog jste zaviel
Pipperamy?

~Nejsem sice povinen vdm to vykladat,” ekl Link, ,ale povim vdm to. Oloupili
Thourghamal!*

»Nesmysl!* vybuchl Jenkins. ,,Vy jste ztratil rozum.*

»Uvidite, aZ pfedloZim u soudu diikazy,” prohldsil Link pokojné.

~ZnemoZnite se!“ varoval doktor Banks.

~Pipperamove€ jsou lupici, mdm diikazy,” fekl Serif. ,.J4 a moji hoi jsme o nich
uZ vypitrali dost.”

,» Vasi hosi?«

Sevens ukdzal na své dva pomocniky. ,.Jsou to moji jezdci. Pfijal jsem je, protoZe
na tolik banditd nesta¢fm. Mésto mi na né musi pfidat.” ,

.Dukazy!* vybafl vztekle Higgins.

.Pipperamové véera vecer nebyli doma. Mél jsem na n& podezfenf a hlidal jsem
jejich dim.” Sevens se posmé&n€ usklibl, kdyZ Jenkins udélal pohyb plny nevoie.
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Nemohu za to, piinove’, 7e Pippcramové ncjsou Cestn{ lidé, Mracite se na mé, jako
kdybych tim byl sdm vinen. VEdd! jsem, Ze luplc musi b)7t fizeni odtud z mésta.
Jinak by nemgli tak pfesné informace. Dosel jsem k ndzoru, Z¢ od Pipperamii. JiZ
mnohokrit, kdyZ byly spdchdny loupeZe a kradeZe, nebyli doma a piijehi a2 pozdd
rano, Takoveé chovind je nanejvys podezielé.”

LHJejich povolant ., . namit! Jenkins.
ejich povoldni je nijuk neopraviuje jezdit cel€ noci pryc, pravé kdyZ se v okolf
loupt,” zarazil ho Seyens. ,,A potom, jeden z banditd, kteff pfepadli Touraghama,
mél Pereyho pusku a druhy mifil revolverem. Ddle médm otisk bot, které mél dnes
rano na s0b¢ a kiery s¢ pfesné shoduje, A dile mdm penize, které byly Thourgha-
movi uhradeng, Myslim, Ze je to jasné.”
Obcané byli tonto podanim dikazil zdreeui.
AChel mluvit s Jenkinsem!™ hulikal v cele Perey.
MVyschlmuo nds!* kificel Jonathan.
Lomime s nimi miuvit? ptal se Banks.
»AZ zitra pied soudem, panové,” fekl Sevens.

V osadé panovalo vzrueni. Zprava o zatCenf Pipperami se uZ roznesla. Odeviad
se zacall sjiZdét zvldavei. Plijeli se plesvedCit k soudu zda jsou dikkazy pravdive,
Heatherey mél zase jednou nabito.

Byla to bouflivd noc. Serif pil s ostatnimi a nikoho tentokrdt neodved! do vEzend.
Kolem tieti hodiny ranni byli jiZ hosté v baru tak rozjufuu’ Z¢ byli ochotni px“cdvés‘t
jedno zdaiilé lynfoviud, Sevens jim nebrdnil. Dokonee jim dal klie, aby si pro

“vénd dosli. Shibiti, Ze pro n& dojdou a Ze je priviedou do baru, aby nad nimi udglati
Jukysi soud,

Za pét minut viak byli zpdiky. Tvife jun hofely roz€ilenim.

LSerife, vézens je prazdng!®

Sevens vyskodil, jako kdy? ho piclue. ,,Co Fikdte?™ vyrazil ze sebe. Polodopitou
sklenici upustil na zem,

Dvefe jsou dokofidn acely prazdng,” hlidsili,

Sevens vyrazil 2 baru. Dobéhl do vEzeni. Opravdu, dvefe jsou dokofin a uvnil
tma, acholiv tam nulul rozsviceno, aby se mohli strdZei plesveéddit, co uvéznéni
délayl,

Vbéhl dovnitf, Dvete cely, kde byli Pipperamoveé byly -oteviené a komurka
prizdnd, Na prycné leZel listck. Na ném bylo napsdno: Na shledanou!

Sevens si dlouho prohliZel ten listek. Pak zacal hlcdat stopy po uprchlicich, ale
Zadné nenasel:

Rino bylo pred vezendm pil Drink Bendu a Jidé rokovali, co se stalo. Serif byl
uvniti s Jenkinsem, Banksem, Iligginsem, Kirkem a nékolika rancery. Ukazoval
Jim dithazy o vind Pipperami, kierd nashroméZzdil.

,Reknéle ndm, jak mohli uprchnout, nebo kdo je vysvobodil?* ptal se Banks.

,,Prdtclc,“ fckl lakonicky Sevens a podival se ostfe na Jenkinse. Ten zrudl zlostr,

39



~Myslite-1i tim mne,” vykifikl rozzlobené, ,,pak se vyslovte primo. Nemam chuf
se nechat od vés urdZet.”

.Jen klid, Murdochu,” ti3il ho Banks. ,,Nema smysl se-hddat. DileZité je zjistit,
kam Pipperamové zmizeli. Nechdpu, jak se mohli sami osvobodit.”

»Neosvobodili se $ami,” stdl na svém Serif. ,,Osvobodili je jejich pidtelé a ji
vypdtrdm, kdo to je. MitZete se vsadit, Ze je do tydne pfivedu pred soud. A potom
budeme soudit hned!*

To se stalo v pondéli. Utery a stieda uplynuly bez vzruseni, ale ve &tvrtek se stalo
zase néco neofekdvaného. Serif Sevens pfijel z hor a vedl na provaze, jako psa.
Murdocha Jenkinse. Konec provazu mél Serif privizany ke hrusce sedla. Za smlem
jeli dva zbrusu novi pomocnici.

-Co se d&je? Co to providite, Sevensi?* vykrikl doktor Banks, ktery vyhlcdl

z okna ordinace.

»Yedu ndcelnika banditd,* 1eld Serif chladné.

Lékar vybéhl z ordinace a pfipojil se k privodu. Brzy kricel vedle nuho
i Higgins, ktery drZel v ruce 1€Zky perlik.

-Obdvim se, Ze jste ztratil rozum, Sevensi,” kiicel doktor.

»To s¢ vi, Zc ho nemd ani Spetku,” fek! Jenkins. ,,Budto je bldzen nebo zacal
néjakou podvodnou hru!*

LBudle zticha nebo viam dam pl"cs'hubu!“ fekl Serif drsné. ,,Se zlodinci se u nis
moc nebavime!*

Jednou vis za tahle slova dostanu!* vyhroZoval Jenkins. ,,Banksi, zbavie ho
dfadu a vyZeneme ho odtud. NemiiZe pfece takhle postupovat vi¢i poiddnym
ob¢anm!*

Jen si néco zkuste,” fekl Serif vyhriZng. ,Dim zaviit i Bankse, hne-li jen
prstem. Vy vSichni, co si hrajete na potddné chlapiky, jste darebici aZz do morku
kosti. Dnes jsem dopad] Jenkinse, zitra moZnd dopadnu dal3i jemu podobné.*

.Jaké mdte dtikazy proti Jenkinsovi?* ptal se doktor Banks.

Padné, odsekl Sevens a zahnal vézné do vézeni. Pak za scbou prudee zaviel
dvefe.

.Hrome, nechee s ndmi ani mluvit!* vykfiki doktor podriZzdéné. .néjak moc si
o sobé mysli.*

~Mné se to nelibi!* vybafl Higgins.
.Doslo i na jiné,” usklibl se jukysi povale, kiery s dsmévem sledoval, juk se
doktor s kovifem roZ¢iluji. Sotva to viak dofekl, pustil Higgins perlik a popadl he
- svou silnou pésti za klopu vesty. Ndsledoval prudky rozmach a muZ pieletél plot
dvorku vedlej$i usedlosti. Higgins se dil o svou obét nestaral. ZabuSil pésti na
dvefe vézeni. . : '

Checeme dovniti!* ohldsil stru¢né. . :

-Jdeéte k Certu.” dostal nevlidnou odpovéd. K Jenkinsoyi mtiZete aZ zitra. Nechei,
abyste se s nim smluvili!®

To bylo na Mluvku piili§. Cosi zavrcel a sehnul s¢ pro svilij perlik. Pak narazilo
1€Zké kladivo na vrata véznice. Dvefe se prudce rozeviely, za nimi stdl Link Sevens

.
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a v obou rukou drZel kolty. Za sebou mél dva své pomocniky, kaZdého s naptaZenou
puskou.

~Ani o krok ddl!* zahfmél.

Mluvka Higgins se v§ak nezarazil. Bez jediného slova skocil primo na 3erifa.
Serif vystielil, ale kolt mu Mluvka vyrval z ruky. Bili se, Ze by zasahli 3erifa,
kter¢ho drZel kovér v Zelezném sevieni. :

Potom hodil Sevense na jeho pomocniky a vystreil je dil do svétnice. Banks
s n&kolika zv&davcei vnikli za nim. Sevens popadl dech a roz€ilené se postavil.

LPovidejte! rozkdzal kovar.

SZaviu vas!® sykl Sevens nendvistnd.

Povidejte!™ opakoval tvrdé Higgins.

~Povidejte, Sevensi,” pfidal se Banks. ,Povidejle. pro¢ jste zatkl lenkinse!
Reknete nam to a my pilijdeme. Je pfece vas{ povmnosu abyste vysvétlil zdej§im
ob¢anim své po¢indni!"

LPovim vam to tedy,” svolil zamracené Sevens. ,,Ale potom kovdfe zaviu.
Nenechdm si nikoho pferiist pfes hlavu! Jenkinse jsem vsadil do chldadku, protoZe
jsem ho dopadl privé pfi ¢inu. Prepadl trapera, jedouctho do mésta. Ten muZ sem
dojede pozd&ji. KdyZ jsem zasdhl, mé&l Jenkins penifze uZ v hrsti a chystal se
upldchnout. Tuhle masku mé&l pres obli¢ej jako pofidny lupi€.” Vytdhl z kapsy
¢ernou hedvdbnou masku.

Banks i nggms byli piekvapeni. Duka7y vypadaly presvedcCive, ale presto
ncbyly pravdépodobné.

Ale ne, to neni moZné,” vykrikl Banks.

Cheete snad tict, Ze 1Zu?* ptal se Serif.

WNic ve zlém, Serife,” brénil se doktor. ,,Nechce se mi v&fit, Ze by byl Jenkins
darebdk. Nejsem prece slepy.”

Byl to obratny pelikin,” fekl Link. ,,Dlouho podvddél i m&, ackoliv’ jsem ho
podeziival. A ted jdéte, nemam Cas na fedi. Higgins zstane tady.”

+CozZe?" zavrel kovif. ~

WZaviu vas!™ zahfmél na ného Sevens a kyvl na své pomocm’ky. NeZ se kovdr
naddl, hodili mu na krk smycku a povalili na zem. Za p&t minut byl Mluvka Higgins
se¥ndrovany a hodili ho jako baltk do cely vedle Jenkinse.

Doc. Banks vy3el ven. Nedosel viak domi. Loudal se podél budovy a zastavil se
pod okénkem Jenkinsovy cely. TiSe zavolal Murdochovo jméno. :

Kdo je?* ptal se Jenkins.
©- L Banks. Chei védét, jestli je pmvdd ¢o tvrdi Serif. Murdochu, jestli jste to udélal,
piiznejte se mi a ja udélam viechno mozZné, aby vas neobésil.“

»Nic jsem neud&lal, Banksi,” fikal Jenkins zoufale. ,,Prisahdm vam pfi vSem, co
je mi drah¢, Ze jem nevinen. Sevens je darebdk, ktery si vSechno vymyslel.*

.Dejme tomu, Ze pljdete dal,” ozval se za doktorem sladky hlas. Stal tam jeden
pomocnik a drZel v ruce namifenou pusku. Doktor bez odmluvy poslechl.
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RUznd prekvapeni

\

Celé odpoledne si Sevens hov¥l na pryéng vzadu v pokojiku u kancelife,
Koufil a pfemyslel, Ted si méstecko uvéd0m1 Ze ferif je silnéjif, neZ mysleli,
Sevens vyhrdl a mé pravo k oddechu Jen Jedno mu chybl aby opravdu triumfoval:
June Stanleyovi.

Isou dvé mozZnosti, jak dévce ziskat, Nabxdimut ji Znovu své pmtclxm a délar,
jako kdyZ zapomnél. Nebo jit na Stanleye a pfinutit ho, aby mu deeru dal.

Silngjif je druhd moZnost, Stanley musi povolit, kdyZ Link pouZije informace,.
které mu nedobrovoIng poskytl Archie Lusky.

Link zavolal pomocniky. Oba byli zamracenf, kolty mili zav&ené trochu nf,
neZ se na pofesté gentlemany sludf. Na rukou asi nikdy nenosili rukavice, protoe
pol\m}».u meli opdlenou a oflchanou. Zkratka vypadali jako nch(mtm pistolnici,
Kde je Link nagel, byla zdhada.

led odjedu,” fekl § Jlfn struéné, , Nechei, qby qe opakovala pithoda s Pmpemmy
Poticbuji, aby Jenkins i Mluvka ziistali naZivu.*

Za plil hodiny byl Sevens v sedle a vhanél na Wind Valley. Vrazil do dvora
a shanél se po Stanleyovi. Ma ho uvidéla z kuchyné a pfidtelsky mu vy¥la vsific.
Pete pry pfijede asi za pdl hodiny. Link se rozhod], Ze potki. Ma se k nému

naklonila a davéme mu sdélovala,

Hune je nékde u potoka. Miame ted's ni velké ilapcm M¢&] byste se o i postarat,
Od & doby, co zabili Pomalého, chodi jako neZiva. Byvali jste prece dobrymi
kamarady.*

<Byvali,” fekl rozmrzele. ~Ale snad vite, jak to ted mezi ndmi vypada.”

Viom prijel Pete Stanley, Kdyz vidél Lmka s Ma, netviiil se nijak naddend. Privé
slySel na pastvinich o novém nepochopitelném . Linkové fadeéni, Nemél ostame
Sevense nikdy piili§ v ldsce.

LJHalo, Sevensil

,‘Chtd jsem s vami mluvit,” ekl Lmk vidZnd. ;. Mohli bychom jit nékam, kde
budernc sami?* :

Ma pochopila a chiéla odcjl’t, ale ranfer zavedl hosta do své pracovny. Nalil mu
sklenku whisky a vybidl ho, aby zacal. .

~PriSel jsem pozddat o ruku June,” zadal Link bez obalu. ,,Chei, ﬂbyste' mou
Zidost podporoval.” ,

Pete Stanley se trochu zamradil. Nelibil se mu [ inkiv pAnovity ton. ,,My qhm e
do toho md také trochu co mluvit June,” Fekl zvolna a zvaXoval kaZdé slovo, ,,Jd
jako jeji otec mohu pouze Fict, ¥e proti vam nic nemam. Ale nemdm nejmensi chut
June do néceho nutit. Mus{ s¢ rozhodnout wobodné Dostane ode mé tolik, Ze
nemusi hledat bohatého.*



1

¥

,.Jsem Serifem v Drink Bendu,“ fekL Link py$né. ,,Mam vzkvétajici ran¢. Mohu
ji uZivit a nemusim se vés prosit ani o cent.*

Pravé vale Serifské povoldni mé zardZ{,” odpovédél Stanley »Z June by se
snadno mohla stit vdova. Vzpomeme na Pomalého.”

»~Jsem lepSf neZ Pomaly.*

»CoZ jste dokdzal pii soutdZi,” odsekl rander §picaté.

Link se kousl do rtf.

~Ale o tohle se tu nebudeme piit. Vy cheete June. Dobfe. J4 vam jen fikdm, Ze
proti vdm jako Zenichovi celkem nic nendm. Ostatni musf rozhodnout dévce.*

Link vidél, Ze po dobrém dél nedojde. Zacal tedy jinak.

A co kdyZ vds prinutim, abyste j{ domluvil,” Tekl chladné.

Stanley se zamracil. ,,Snad jsem Spatné slysel!*

.Slysel jste dobfe,” prohlasil Link s ugklebkem. ,Rekl jsem, Ze vds pfinutim,
abyste udélal to, co ji budu chii. Phjdete k June a feknete ji, Ze si m& musi vzit,
_jinak Ze ji vyhodltc z domu!®

,,To neudélam,” rekl Stanley. ,,Chcete fict, Ze mé k tomu dont:txte” Nedam se tak
snadno ovladat, synu.*

Budu vés ovlddat jako pokojné qprezem ‘ usmdl se Link. Byl spokojen, Ze mu
viechno vychdzi. ,,Jd na vis néco vim, Stanleyi!* dodal tajemné a zamrkal pravym
okem.

Nechdpu.“ Stanleyavi se v o¢ich objevilo cosi jako strach.

»Co na mé vite?

~Povim vdm malou pohadku o jistém podafeném rancerovi, ktery se na cesté
z Dusty Star zastavil u sli¢né seriority Monily a zfistal tam aZ do réna. Co se po tu
dobu délo, nikdo nevi. Ale jisté je, Ze doty¢ny rander doma zamlcel, kde byl celou
noc. Vymlouval se, Ze jezdil po pastvindch a dohliZel na dobytek.”

Stanley vybuchl. ,Jak jste se tohle dovédél?

Jsem Serif, vim v&echno,”* odpovédél Sevens bohorovné. ,,Vim také, Ze doty¢ny
pan radéji platil prohnanému ni€emovi, ktery o jeho poklesku védél.”

»~Archie Lusky,” zabrucel Stanley.

.Ano, pane, Archie, ten stary dobrik. Nebojte se, nepovim na vés nic, protoZe
takové chovani chdpu. Ale za své mlceni chei odménu.”

.Nedélal jsem u Monily nic zlého,” branil se rancer. ,,Usnul jsem tam, protoZe
jsem byl opily.*

LKdo vam to uv&r?* usklibl se Link. Rancer svésil hlavu.

,.Linku, vy jste darebdk,” fekl nendvistné. ,,Nikdy ncbudu nutit svou dceru, aby
se za vds provdala. Reknéte si viechno Ma, mné jc 10 jedno. A ted odejdéte!”

wJen jdéte, Linku,” ozvalo se od okna. Oba muZi se pfekvapené otocili. Stdla tam
June.

Jste darebdk a vydérad, Linku Sevensi,” fekla divka pomalu bez vzrudenf, jako
kdyby jen konstatovala. ., Pfitom jste naduty a myslite si, Ze budou v3ichni tancovat,
jak vy piskéte. Tady jste dohrdl. Nikdy si vis nevezmu. Styd€la bych se sama pfed
sebou.
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BliZil se veler, kdyZ se v ulici objevili ¢tyfi zapraSeni jezdcei., Jeden z nich
zabouchal na vrata vézeni, C

~Kdo je to?” zeptal se nékdo zevnitf.

»J4, Spud Ruby,“ odpovédél piichozi. !

Dvefe se oteviely a muZi vesli dovnitf,

»To neni Spud!* vykfikl pomocnik.

.Klid, mladenci, klid,” hovoril pfatelsky muZ, ktery sem veSel prvni, ,,Poslal nds
sem $erif, abychom vam pomohli.*

,»Vy jste-od nds? ptal se nediivéfivé pomocnik. ,

+Oviem. Jsme novi, $¢f nds piijal pfedevéirem. Mdme vdm pomdhat stfeit
zajatce. Jejich kamarddi je vy¢muchali a v noci se pry pokusi odvést je. Prestafite se
tvafit tak ustradené. Podejte ndm ruku. J4 jsem Bill Halmg. Tohle je Edy Keller, to

€

je...

Link Sevens dojel k vézeni a zabouchal na dvefe. Co to, samy se oteviely.
S nepf{jemnym tusenim vstoupil dovniff a zavolal. Nikdo mu neodpov&dél. Viude
byla tma. '

»T1 lenosi §li urcitd pit!” zavrdel zlostng a popotdhl opasek s revolvery, Piekvapi-
Io ho zvlasn{ ticho a zlovésiny klid v cel€ budove, Vézni ani nedychaji. Rozsvitil
lampu a el 's nf do chodby k celdm. Tam ho ¢ckalo pickvapeni. Cely byly Prz’lzdné !

Té&Zce doklopytal do kanceldfe a sed! si za stiil.

Po ziadech mu behal nepfijemny mriz.

O ¢tvrt hodiny pozdgji vzboufil mésto. Zatkl doktora Bankse a pan{ Jenkinsovou.
Vsadil je do vézeni a vyslal asi ¢tyficet jezdch na viechny strany, aby péteali po
uprchlicich. Potom odjel patrat na vlastnf pést.



KdyZ vysel mésic

Pred otiném byla postavena clona z v8tvi a pod ni v zavEti{ odpocivali Ciyfi
mu2i. Nemluvili, Divali se do ohné a koufili.
Jeden z nich pfiloZil, a¥ vylétl sloup jisker. Viir je rozdmychal a zahnal karnsi do
lesni tmny,
WU viech kozli. Sml\y mi nepropral ko¥ili. Véera jsem ji koupil.* Dal¥f z muZi
“1a slova (éméf zavrcel. -
T'im pierusil miden{ & viichni se rozhovoiili. Mluvili o poslednich udalostech. AZ
jeden z nich je zarazil,
.Pockejte, chei viim ngco fiet.*
,JPoslouchame, boss,” fekli ostatnf tfi a zmlkli. ‘
©,,Nidsplan byl pe ¢kné pripraveny a obrand provedeny, ale stalo se néco zv1aSmi-
ho. Viichni vite, Ze Pomaly Johanson zmizel.”
1o bylo spravng, ne?
WSpriavaé bylo, Zc zmizel, alc nespravné, Ze zmizel podivié a Ze s nim zmizelo
i &trniict nagich hochd. Pomaly mél zemfit. Dobrd. Zmizel a nagli ho zabitcho. Ale
ham se podéli nadi kamaradi?™
~1feba zmizeli z kraje. Byli to proradni chlapi. Pfijali jsme je do tlupy jen plOtO
aby nds bylo vic.’
“Mozna, Ze odtud odegli. To by bylo dobrc Pak bychom se nemuseli ni¢cho bat.*
,,Bopte se, $éfe?” zepal se jeden.
SRekni to jedi@ jednou a odstielim te"' znéla zufivi Od[‘)DV(‘d ~Mim ten dojem,
Je proti ndm nckdo v pozadi pracuje.”
LBude to ndkdo z mdsta. Néktery vizeny oblan,”
. Také mim podezieni na doktora Bankse. Budeme ho muset odstranit.”
,Nic neni Ichi*
.Dnes jsen vds pozval, abych s vidmi vypracoval plin. Podivejte se, ziira veler
pitjdete na Wind Valley a odvolate Stanleye do mésta. Poiom . ..

Bylo po vecefi, Kovbojové na Wind Valley siotfeli dsta a londali se z jidelny.
Deset jich odjeln na pastviny vystiidat dennf hlidace. Ostatni zdstali v Celedniku,

Stanley byl v kanceldii a pmcoval Ma s June uklizely v kuchyni, Ma se uZ
smiiila s tim, Ze Link Sevehs jejim zet€ém nebude. June ji vyprivéla o otcove
domn¢lém poklesku, i o tom, Ze toho Link cht¢l vyuZit k vydirini. Ma se zlobifa,
ale nukonce fekla, Ze by prece Peteniu pro takovou hloupost hlavu neutrhla,

June s maikou umyla nidobf a $lia nahoru do svého pokoje. Posledn{ dobou tam
byvala Cast&ji. Chodivala i dolii k potoku, kde sedivala a myslela na svou bolest.
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Na kraj se pomalu snasela tma. ano pod June svitilo do dvora okno kanceldre.
Otec pracuje.

Najednou vjel do dvora posel na uficeném koni. UZ od branky volal na Stanleye.

Posild m& doktor Banks,” kfikl jezdec. ,,Mdte ihned pfijet do mésta. Stalo se
zase néco vazného. Serif si postavil hlavu, Ze svadi do vézeni viechny fadné ob&any
a nechd na svobodé jenom &eladkn z Dusty Star baru.”

Stanley se zamraéll .Co zase provedl?” ptal se brucivé.

»T0 jd nevim,” fekl jezdec. ,,Poslali mé&, abych vam vyr1d11 Ze méte 1hned pfijet.
Jedu jesté ke Kirkovi a k ostatnim rancerfim. Myslim, Ze Banks svoldva viechny na
poradu. Sbohem.*

Dotkl se klobouku a otocil koné.

Stanley pro sebe néco zabrucel. Pak bylo slySet, jak jde do kuchyné. Tam si
chvilil povidal s Ma a potom vySel na dviir. June se ho ptala, jestli pojede. Pfikyvl
a zavolal do Celedniku, aby mu pfipravili kon€. Za pét minut odj{Zdél.

June se chvili divala z okna. Potom ji to nedalo a kricela na své oblibené misto
k potoku. Tam uZ bylo Sero a od vody 3el chlad. June se posadila na padly kmen
ol§e a divala se na proudic{ vodu. )

»3le¢no June,“ozvalo se za ni.

Lekla se a vysko¢ila. Pfitiskla si ruku na srdce. ,.Kdo to je?*

.Jen ja. Archie Lusky,” zaSeptal hlas. ,Musim s vami mluvit.*

. June se zamralila. Na rozmluvu s Luskym neméla viibec ndladu. ,,Odejdete"
vyzvala ho suse.

»Jen klid, sleéno June,” fekl Archie spééné. »Nemdam Zadné $patné umysly. Chci
s vami mluvit ve velmi dllezité véci.*

»~Tak povidejte. Ale upozormiuji vas, Ze pokusne -li se o néco... viak vite,

zavoldm kovboje a bude s vami konec.”

Archie Septal ted pohoriené: , Nepfigel jsem k vim, poslali mne pro vis.”

June zbystfila sluch. ,,Kdo vés sem poslal?*

.»To nemZu fict,” vytacel se. ,,Mam nafizeno, abych vas piived] jest€ kousek ddl

nahoru podle potoka. Do naseho leZeni. Tam si s vami ten muZ promluvi.*

A to myslite, Ze s vami pﬁjdu7“" zaCala se vysmésn€ smdt June. , Jste bldhovy,
Archie.

.Piijdete-1i se mnou, sazim se, Ze budete pfijemné pfekvapena. Podivejte, nemélo-
by smysl, abych vés nckam likal. Mohlo by se mi to vymstit. Snad neméam dobrou
povést, ale krysa nejsem.*

Néco uprimného v jeho hlase June uspokoylo Séhla si k -opasku, kde nosila
v pouzdie maly revolver. ,,Piijdu s vami, Archie,” fekla, ,,ale jestli mé& vldkate do
néjakého nebezpeci, bude to vas konec.”

,,Dobra,” zasmdl se spokojené. :

Pak ji-vzal za ruku a vedl podél potoka. Nebyla tady cesta a June se obcas
zabofila po kotniky do bahna.

KdyZ se uZ netrpélivé ptala, jak dlouho jesté plijdou, vystoupil z kfovi pred nimi
mu?. Archie zmizel. June stdla sama proti tmavé, vysoké postavé. o
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Vztihla prcd sebe ruce jako na obranu. Kdyby bylo svétlo, bylo by vuiét,, Ze sﬂné
zbledla a Ze se ji chvéji rty.

.Ne, to neni mozné!* feptala a drkotala zuby.

Muz pnd ni se nihle rozesmal. Vztshl ruku a poloil ji divce na rameno.

«Ne, pejsem duch, sle¢nio June,” fekl hlasité. ,MiiZete si na mé sdhnout.“

»~Opravdu jste to vy,” vydechla, , Ale copak jste .. . Jak jste se sem dostal? Nebo
jsem usnula a teprve se probudim!‘

Mu?7 ji s ismévem pozoroval. Potom ji vzal za rukn a vtahl do kfov{. Prosmekli
e mezi vétvemi a dostali se na malé prostranstvi velké asi tyficet étverednich stop.
Ze viech stran bylo obklopené houstim. Na trdveé byly srovnané pokryvky a potieby
k tiboreni. Opodal leZela dvé sedla a vedle stdli dva koné. Muz usqul divku na
sloZenou pokryvku a usedl pmd ni.

~ Jsem-§lastny, e s vimi mdZu zase jednou mluvit,” fekl radostné. June ncodpo-
vidala. Zaviela. ofi a snaZila se probrat ze sna. Nevéfila, Ze to viechno je
skutecnost. Jisté po vedefi usnula. A zase se jf o ndm zda.
~,Opravdu jsem to ji,* fkal nal¢have, kdyZ poznal, Ze ddvie jostd nevéu

Sama se ho dotkla. Pfejela hebkou dlani po jeho strnisku na bradé. Pak se $fastnd
usmala. _

Wste to vy, je to jisté.-A ¢im 1o je, Ze jste tady? Jaky zizrak vis zachrénil, nebo co
se vilbec pfihodilo?" . : .

. Vysv&tlim vim to,“ fekl vesele. ,,Ale napted bych vds o néco poprosil. Na

ascho olce se chysta past. Musne tomu predejit. Proto jsem poslal Archieho pro
viis.*

»U Z divno jate m¢l pro mé poslat,” Fekla s vy¢itkou, kterd v ném vzbudila §tastné
rozechvéni.

»Midm pred scbou jedt¢ ndrocnou povinnost, a proto jsem musel hrat svou hru.
Viak to pozdgji pochopite. Ted' prosim o jedno, zavolejle rychle svého otce.
Vylikejte ho pod néjakou ziminkou na prochizku. Vasi kovbojové a matka nesméji
o ni¢em védét. Stile jedté nevim, kde viude jsou bandité schovini.

Lekla se. . Jde snad o n&jaké prepadeni rande? :

»Ne,* upokojil ji. ,,Pfepadeni rance ne. Chystd se n¥co prou vafemu otci. Proto
musime rychle zasdhnout. Lé¢ku mam uZ skoro zataXenou, jen s¢ obdvam, aby ji
né¢kdo nepokaml Proto chei hlavniho herce prcckm informovat.”

<Pockejte, prerusila ho. ,Nefekla jsem vam, Ze otec u¥ odjel do mésta. Piijel pro
n¢ho posel od doktora Ban}\sc.

Rychle vstal a pristoupil ke koni. ,,Pokusim se ho je3t¥ dostihnout, sletno June.*
* June po ném napfihla ruce, ale on uzZ pobidl koné.

+

Na cesté k Wind Valley do Drink Bendu se pfechazela fiCka mélkym brodem.
Konik Pete Stanleye se tu zastavil, aby se napil. Rancer si zatim svinoval cigaretu.
Viom za sebou zaslechl dusot kong. Ohlédl se a vndcl pfijiZdét jezdce. Pro jistotu
sahl po revolveru.
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.-Hald, pane Stanleyi! volal jezdec. Prudce vjel s koném do brodu, aZ voda
vystfikla. Nadzdvihl klobouk a ukdzal svou tvir v mé&si¢nim svétle.

»Miij boZe!* vykiikl raner. ,To je .. .1

.,V celé své velikosti a krdse,” smdl se jezdec. ,.Byl jsem pravé u vés na randi,
abych vis pied touto jizdou varoval."

~Pockat,” zarazil muZe Pete. ,,Napred bych rad slySel néjaké vysvétleni o vds.*

,»To pockd. Ted jste na fadé vy. Hrozi vam nebezpedi a pfidel jsem vds varovat.*

..Nechépu.*”

,Pochopite hned. Podivejte se . . .*
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Chytil jsem banditu

Do Dusty Star baru vstoupil cizinec. Zb&2né pozdravil a propletl se mezi
stolky k ndlevnimu puitu. Bob si ho zméfil pohledem. Ten Clovek nenf cizi, uZ tu
nékolikrat byl. Dneska ma pfes rameno puSku. Asi néjaky lovec z hor.

Jaké bylo stfileni, sire?* ptal se ze zdvofilosti.

LStifleni? zavréel prichozi. ,,Co je tob€ do mého stiflen{.

Cernoch byl zvykly na neurvalé hosty. Nefekl ddl ani slovo a otfel Spinavym
hadrem ndlevn{ pult. Pak micky nalil sklenict.

MuzZ s puskou se oto¢il k barmanovi zddy a pozoroval. okoli. Za chvili poodeSel
pozorovat hru u jednoho stolu. Pusku neodloZil. Mél podobné chovani jako Percy
Pipperam.

Uplynulo asi pét minut, ptish dal${ ndv§tévnici. Byli tfi. Dva patfili k sobé&, tfetl
je neznal. Dali si nalit a pak se rozesli po mistnosti.

Cerny Bob ospale klimal nad lahvi s Zitmou. MuZi u pultu fvali a vyhazovali
klobouky do vySe. Hraci u stolkl pleskali ‘kartami o desku. Nékde zvonily mince.

Najednou nékdo prudee kopl do dvefi. ,Ruce vzhiuu!“

Vsichni pfitomni se polekané podivali ke dvefim. Stil tam podivny muZ,
obiefeny v ferné kdpi, splyvajici aZ na paty. Pod prostfiZenymi otvory mu
posmé&Sné blyskaly ofi. V ruce driel brokovnici. Mifil poviechng do mistnosti tak,
aby si kazdy myslel, Ze mii{ pfimo na néj.

Zdvihl se les paZi. Nékde zazvonily dolary, ale nikdo se neshybl aby je zvedl.
Jako o€arovdni v8ichni pohliZeli na podivnou posiavuy, kterd ted vystoupila ze dvefd,
levou rukou za sebou zaviela a tiSe se zasmdla.

.Jste posludni, to se mi 1ibi,* pochvdlil je maskovany. ..Kdyby snad nékoho piece
jen ndpddl() kldst mi odpor, radim mu, aby se ndpred podival na mé pratele, kteif na
vds mifi.

Teprve ted pmomm pochopili pravé poslani étyr nendpadnych pifichozich. Chlapi
stali u stén a méli zbran& v rukou. Pfimo u okna byl muZ s puskou.

,.Co to znamend!” vykiikl podrazdéné Heatherey. ,,Piisli jste nds oloupit?*

Na tane¢ni zdbavu jsme nepfisli, synu,” vysvétlil mu maskovany. ,,Doslechli
jsme se, Ze tady vedete ndkladny Zivot a chceme vis privést k rozumu. Jste prili§
bohati. Penize viak svddi ¢loveéka k nepravostem. Proto vdam trochu odleh¢ime.
Vichni af se postavi Selem k této sténé. ,,A maskovany ukdzal na nejbliZ3{ st€nu
mistnosti, kterd byla bez dvefi. ,Ruce nechte nahote! Kdo se pohne, pfipravi si
pohfeb. Jinak se nikomu nic nestane, vezmeme si jen vaSe dolary!™

Obcané nemohli nic d&lat. Zatim. Museli se postavit do fady a divat se na hrubé
omftnutou sténu vy&epu. Mohli si opfit ruce nad hlavou o zed.

,»Shorty a Tim obejdou zdkazniky a seberou pifspévky do nas{ pokladny. Nebojte
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se, pdnové, vate dolary budou vyuZity k dobrym ddeliim. 1 my pouebu;eme
spldchnout vyprahla hrdla.”

Uprostfed fe€i maskovany najednou vystrehl a jeden muZ se s bolestlv yin
vyknkem chyul za prostielenou paZi.

~Rekl jsem, Ze nestrpim Z4dné nebezpetng pohyby, hldsil bandita. ,Mo7nd, Ze
si tento pdn cht€l jenom sdhnout do kapsy, ale jd jsem pozorny hlidac neposiusnych
dBticek. Zatim jsem vystielil jen z revolveru. PFEIE pouZiju pusku!*

Vystraha a okamZity zdkrok pfivedly muZe k rozumu. UZ se nikdo nehnul. Dva
bandité obesli viechny piitomné a obrali je o prsteny, hodinky a penize. Nahazeli si
to do sedlové braSny, kterou jeden nesl pod pau Potom pfistoupili k ¢isice na
karetnich stolcich, kde stily sloupecky zlatych minci. I tady shrdbli bohatstvi.

»~Hotovo, hldsil Tim,

~Dobrd. Ted’ piijde na fadu pan Heatherey a jeho cténd pokladna,”

»Nic vam neddm!™ prohldsil krémdf urputng. ,,NevydSlivam na takové lunlpy
Téhnéte odtnd!™
. Préisk! .

Timova pistole $t¢kla a Heatherey se chytil za ucho. Z pravého boltce mu tekla
krev..

Heatherey uZ necht?l riskovat. Ukézal na nalevnf puit. Ccrny Bob skom omdié-
val strachy. KdyZ se k nému Tim pfibliZil, pfeskogil stdl a plchal do vzdileného
kouta mistnosti. Lupi€ si ho ani nevSiml. Vytdhl Ldsuvku a o¢i mu zapldly radosti.

e toho dost, §¢le,” fekl spokojend.

»Vyber hnfzdo a maZeme odtud,” zabrudel maskovany.

»1ohle vim neodpustim, darebdcil” ‘«opnl Heatherey, kdyZ v1dc,1 jak sypou jcho
dolaxy do sedlove brasny. ,,Pojedu za vimi aZ na konec svéta a plivedu vds pod
§ibenici.”

»Licho!* zarazil ho maskovany. ,,Mezi sluSnymi lidmi se o Sibenici nemlum' Jsi
hotov, Time?*

»Ano, 5éfe!”

»Tak vyrazime.” Posmé&iné se uklonil a pokynul Ctyfem svym pomocnikiim, aby
zmizeli. Sam neustdle mitil obCantim do zad.

Kdybyste snad chiéli oto¢it hlavu, nepovaZoval bych 10 za zdvorfilé,” dodal.

HGentlemany stéllim rovnou do é&ela!®

~Gentlemani na to nefekli nic, ale oto¢it hlavy se neodvdéili. Nikdo z mch
neveédel, kdy lipici vysli ven. Konednd Heatherey sebral odvahu a mrkl do st,mnyy
Lupi¢e nezahlédl. Otocil se tedy a zacal vydatng€ hubovat.

Pak se rozhludeli v3ichni. N&kolik z nich vyb&hlo na ulici. Po band1tech ani
stopy. Kudy zmizeli, nikdo neveéd3l. VZdyt v baru nebylo slySet ani dusot kopyt.

Dojdéte nCkdo pro Serifal™ kfidel Hcalhucy a zoufale se prohraboval v zdsuvee,
kde byvala’ j(,h() trZzba.

Nekolik muzit vyb&hlo ven. Sevens pusel okam?Zit€. Vyslechl kaZzdého, kdo chtd
n&co zdvaZného povéddt, pak kyvl smérem na ulici awysel ven.

»Na koné a za nimil* kifikl.
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Viichni se rozprchli ke svym konfm. Snad ani jeden Clovék v baru neziistal.
I Heatherey si piived] svou oblibenou klisnu a vyhoup! se do sedla. Pies kolena si
poloZil starou medvédi kulovnici. ,Donese daleko a je naprosto spolehhva
poznamenal, kdyZ se ho ptali, pro¢. si nebere winchestrovku.

Sevens piijel na Hvézde. Ukdazal k horam.

.Na stopy se stejné€ divat nemlZeme, po;edcme nazdarbiih,” tekl. ,,Stejne se ti
chlapi uchylf do svych skry§i v hordch. Snad je najdeme.

Vyiitili se z méstecka jako velkd voda. Po dvouhodinové jizdé Serif ndhle zlosing
vykiikl a podival se pfed sebe. Cesta tady prekrdcovala baZinatou louku a kazda
stopa se otiskla do vihké pidy.

~Jeli pfed ndmi!*

Zastavili a seskogili z koni, aby stopy prohlédli. Zjistili, Ze pred nimi jelo pé&t
muz, Mitili od mésta a asi dost pospichali.

Serif hnal koné dil. Ostatni tryskem za nim. Ted zdleZi viechno na konich.

Najednou Heatherey vidél, Ze Serif vpledu pritahuje uzdu a zpomaluje beh. Brzy
ho dohnal.

JPodivejte sel™

Sevens ukdzal pied sebe do délky. Probleskoval tam mezi vétvemi ohnicek.

" . To budou kovbojové na obhlidce pastvin,” minil hostinsky. Sevens zavri¢l
hlavou

Jsou pifmo na cestd, stopa bSZ( pied ndmi. Kdyby lupici v1delx ten ohniek,
urcité by uhnuli, aby je nikdo nevidél.«

Heatherey, mdm takové tuseni, Ze to jsou ti lupi¢i. Mysl{ si, Ze JbOu uZ dost
daleko.od mésta, a cht&ji si odpocinout.*

.KéZ byste mél pravdu,” zamrudel Heatherey a otodil se na ostatn{ muZe, kieff
pomalu doyzdch ,,Ho8i, zlstaneme tady, serlf pojede napfed vypatrat, kdo sedf
u ohné.*

Sevens pﬁk)?vl a krokem odjfZdél. KdyZ se dostal bliZ k ohni¢ku, seskocil a Sel
dal pésky. '

Za nékolik minut byl zpdtky. Usmival se. ,,Jsou to oni,” hldsil vit€zng. ,,Budete
piekvapeni, kdo byl tim maskovanym banditou.*

~Zname ho? vyzvidal Heatherey.

..Dokonce velmi dobie,” ekl Serif. ,.VyskoCte na koné. Obkloplme bandity ze
viech stran, aby nemohli uniknout. Nestiflejte, dokud k tomu neddm pokyn. Chei je
dostdt Zive.™

Muzi se rozdélili na dva oddily a kaZdy se bliZil k ohni z jedné strany. Lupii nic
netudili. LeZeli kolem ohné a pokufovali. Heatherey se k nim piibliZil a mdlem by
byl vykiikl dZasem. Jednim z lupi¢h byl Pete Stanley!

Sévens vystoupil. V obou rukou mél kolty. Naridil, aby muZi dali ruce nahoru.

Bandité vysko¢ili jako kdyZ do nich pichne. Jen Stanley k velké htosu Heathere-
ye zhstal leZet. . ,

~Dejte ruce nahoru, Stanley!* kikl Serif.

LPro¢?* ptal se rander. ,.Nic jsem prfece neudélal.”
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.»Nic neudélal,” vyprskl Link zlostnd. ,,On nic neud&lal! Vybral cely Dusty Star
Dbar a #iki, ¢ nic neudglal. Vy mdte odvahu, Stanleyi!™

» Yy jste se zbldznil, Sevensi!* vykiikl Stanley divoce. ,,Co jsem vybral? Cheete’
me snad narknout z loupeZe, jako jsic to udélal Pipperamtim a Jenkinsovi?* _

Sevens kyvl do tmy. ,Hosi, pojdie ven!” rozkdzal. Ze viech stran vystoupili.
obCane se zbranémi v rukou. Na- Serifiiv pokyn odebrali zajatciim zbrang. chmy
Stanley se brdnil. Ostatnf se nechali klidn€ odzbrojit. ,

»Ani se mé nedotknéte,” kificel rancer. ,,Nic jsem neudélal! MoZnd, Ze jsem z vis
jediny poctivy Clovek!™

»MCte, nebo vim ddm pus hubu!* utrhl se na ného hrubg Heatherey. ,,Kde mite
lup? Chci své penfze!™

»My také,” fekli ostatni,

Nevim o Zidnych vaSich pen€zich, mdm s sebou jen sto dolari,” brdnil se
Stanley. ,

»V3ak my si penize najdeme,” uSklibl se Serif a rozkdzal, aby zajatce spoutali.
Lupici sc nemohti vymlouvat Jejich tvdie je prozradily. Ale Stanley mél pii loupezi
masku.

~Chei vEdet,” kiicel Stanley, ,,co tohle znamend. Piepadli jste nds juko néjakd
zlocince!*

~Prepadli jsme je jako zlo€inee,” vyprskl smichy Heatherey. ., SlySite, hogi? Jako
zloCince! Nenf to k smichu? Ted' se vdm tedy podatil opravdovy vtip, Stanleyi.*

~Nemdm v imyslu vas tady bavit néjakymi vtipy,* odsekl rancer zutivé. ,,Chei,
abyste na mé piestali mifit, a to hned!"

HINeni 1o kaSpar?” podivil se Heatherey. ,,On si jest€ dovoll ndm rozkazovat.
Ndm, ktefi bychom ho mohli tady na misté obesit!™ :

~Opakujte to!™ zaival Stanley vyhriZné. -

»Ticho, pdnov" " vioZil se do hidky Serif. ,Nepfisli jsme se s bandity piit.

~MiZeme je hned povésit, Heatherey md pravdu,” \yknl\l jeden horkokrevny
obcan a ostatni s¢ horlive pridali.

wTicho," rozkfikl se Serif. ,.Zddné visen{ tddv nebude! Zitra je budeme soudit
4 teprve polom miZeme miuvit o néjakém veéseni! Ted je svaZte!™

~Nechei byt svdzdn!™ volal Stanley. . Nejsemt Zzddny zlodinec.”

»Nejste? Sevens-se obritil na podpadku a zadel do kiovf. ,,Tuk ji vim néco
ukdZu,” zavolal.

Chvili bylo ticho. Pak se vétve rozhmuly a Sevens vysel ven. V ruce dricl
sedlovou braSnu. Za sebou ved! koné,

sotanleyi, ¢f je to kii?* ptal se.

M) Tek! rancer.

»TakZe jste usvéden. Tuhle braSnu jsem naSel pfipnuton u vaSeho sedla.
Heathereyi, podivejte se, co je uvnité!" )

»Myslim, Ze se ani nemusim dival,” ekl kr¢midd spokojené, protoZe poznal
bradnu a védél, Ze jeho penize jsou zachranéné. !

»1a bra¥na neni moje,” prohldsil Pete zufive.



Link Sevens jen kyvl na své priivodee. ,,Sednéte na kon¢ a vyjedeme.”

Spokojeni s vysledkem vypravy nasedli. Zajatce vzali mezi sebe. Stanley se stdle
odvoldval na spravedlnost. ProhlaSoval, Ze Zddny bar nevyloupil. Jel pry do mésta,
kdyZ potkal &tyfi muZe, kteff mu fekli, aby s nimi vyckal tady u ohné, Ze je poslal
doktor Banks, aby piivedli ob&any na schiizi. .

Dojizdeli do osady. Tentokrdt Bend je$té nespal. VSichni cekah jak  dopadne
patrola. A cely Bend byl piekvapen. Stanley! Ne, to nikdo nepfedpoklddal. Bohaty.
ranfer nacelnikem zlocinecké tlupy! -~ -
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Soud

Serif Sevens -odemk! Stanleyovu celu a ml¢ky vstoupil. Stal. Po chvili fekl
pomalu: ,Prigel jsem za obchodem. Zitra vds povési.“
~Nepovési,” vybuchl Stanley. ,,NemfiZou pfece povésit nevinného.”

A prece vds povési,” fekl klidné Sevens. ,,Dtkazy, které proti vam nashromdz-
dim, jsou dostate¢né, aby vis dal soud obésit na nejbliZiim stromé. Oloupit bar plny
obcani je riskantni podnik a kdo to proved!, mus{ si uvédomit, Ze to stoji krk.

.-Nevyloupil jsem prece nic,” kficel Stanley. ,,Moji lidé miiZou dokdzat, kdy jsem
vyjel z rance.” -

»Soud bude zftra rdno,” fekl Serif vysmeésné. ,,To se je§té zprdva o vaSem zatCeni
na ran¢ nedostane.*

Stanley svésil hlavu. Kdyz ji zdvihl, plaly jeho o&i nendvisti.

- Vy pr oklé,ty darebdku,” sipal, ,,vy jste to viechno nastrojil, abyste se mi pomsul
za June*

»Snad jsem to v8echno nastroyl * prlpusnl Serif. ,Proto fikdm, Ze Jsem priSel za
obchodem. Jsem ochoten vds z vézeni dostat. Ovsem, kladu si podminky.*

-Nechci s vami vyjedndvat,” vréel Stanley.

Pak odejdu a zitra budete ob&Sen,” fekl Link lehce. . NuZe, cheete provést ten
obchod?*

Jaky obchod?*

LUmoZnim vam digk .z vézeni. Dam vds odvést na skryté misto, kde si vds
ponechdm tak dlouho, dokud mi June nedd svoji ruku. Jakmile se s ni oZenim,
proddme ranc a polovina penéz zlistane vdm, abyste mohl zacit jinde. Pro tento kruj
zlistanete psancem.”

L Vy ... Stanley drtil mezi zuby naddvku. ,,Vy si myslite, Ze na tohle pfistou-
pim?* ‘

~Piistoupite,” odpovédgl Link. ,.Plistoupite ng to, protoZe nemadte jinou moZnost.
Zivot je vam prece draZ8{.”

~Lnicim vas!™ ‘

~Sevense nemiiZete znicit. Budete li se proti mné o néco pokous«,t dam- vés
zatknout a nikdo vam nepomiiZe.*

Stanleyovi $el mraz po zddech. Co bude s June, provdi-1li se za toho lotra?

Pro¢ cheete dostat mou deeru? ptal se chraptivé.

-Mam ji rdd a chei ji,” odpovedél Link.

»Udélam to,” fekl zdrcen Stanley. ., Kdy mé& pustite?

.Podivejte se, zitra bude od deviti hodin dopoledne soud. Piedtim ode_;du
z vézen{ a u svych pomocniki, to jsou ti, co pfepadli bar, nechdm kli¢e. Odemknou
si a zadem, mou loZnic{ v8ichni uprchnete. Koné budete mit vzadu za vézenim. Pak
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pojedete co nejry’chlcji stdle podle potoka proti proudu k hordm. Oni znajf cestu
a2 povedou vis., Upozoriuji vds, Ze nedostanete zbraii a budete délat to, co vim
naridi, Maji rozkaz vds zasticlit, kdybyste kladl odpor A jak by to dopadlo s June,
vite sam.*® Link vysel ze Stanleyovy cely. Zaklapl zdvoru a odesel do své loZnice.
Spokojeng si pohvizdoval,

Rano byla osada zase na nohou. Serif svolal obZany a fekl jim, Ze pro nedostatek
mista v baru se bude soud konat pod Sirym nebem a to l'lOdllt. blizko vysokgho
topolu, ktery roste pred vézenfim.

Sestavili porotu, kierd zasedla za dlouhy stil, ktery pune,sh z jidelny. Tentokrit
v nf uZ Zadny viZeny obcan nebo rander ncbyl Sevens namdtkou ukdzal na deset
nejbliz&ich muzi. Prijali dkol nadSend. Sami si sehnali stll § lavici. Link Sevens si
pro sche piinesl lenosku, kterou nalel v Jenkinsové dome.

Je viechno pfipraveno? ptal se Sevens dustoplm

AN hlasila porota.

.Dobrd. Zbyvd mi jen vyjmenovay desct pomocnﬂ\u, ktef{ budou pii tomto soudu
dbdt o pofidek. Kdo se hldsi?™

MuZi se pifmo rvali o Cest byt nékolik hodin Sevensovymi pomocniky. Link
£ nich vybral deset a postavil je pfed dvele vézeni, Pak distojng used! do lenosky
a.prohldsil, Ze soud miZe zalit.

A v tu chvili se ozval rachot a dunéni kopyt na ulici. ShromdZdéni uvidéli prudce
jedoned kolidr a za nin cvdlalo dobfe dvacet kovbojil. V kolife sedéla June
Stanleyovd s matkou a za koCdrem klusali muZi z Wind Valley. KaZdy kovboj byl
opdsdn opaskem s dvéma revolvery a na kling drZel puSku. Zastavili. Zeny
vystoupily z koGdru a kovbojové na konich obklopili cely ptilkruh divakii u soudu.

,.Co znamend vil§ pifjezd? ptal se Link zaepokojend.

LPrijeli jsme se podivat k soudu,” fekla June s pFitelskym usmévem. ,,Myslime,
7e nds to bude zajimat. Na§i kovbojové chi€li také jet, Pry Jebte nikdy u pofddncho
soudu nebyli”

WSoud zadmd,” fekl Link distojné. .Obvinén je rander Pete Stanley a Uyu
cizinei; kel nechi&ji prozradit svoje jména. Vyloupili vera v noci Dusty Star bar.
Prosim pdny, kiefi byli v baru, aby se prilldsili juko svédci.™

P#i jeho Fei se Ma Stanleyovid s deerou protlacily do prvaf fady. Link postavil
svédky na stranu a nafidil pomocmfkum, dby zadli do vézeni a piivedli vézné.

Nov& zvolenf pomocnici virhli do vézeni, Progli Serifovon kanceldf{ a dostali se
do chodby, kde byly cely. Otevieliprvnia. ..

Jaksi nejdou,” zahucel nékdo.

Link se pfipravoval, Ze sehraje mistmé piekvapeni, aZ mu ozndmf, Ze vézni
utekli. Nakonee viak bylo jeho prekvapent takove, Ze zapomnél na okamZik dychat.

£ vézeni totiZ vysli po fadé Pomaly, Johanson, Percy a Jonathan Pipperamove,
Mudrocl Jenkins, Mluvka Higgins, doktor Banks a Archie Luskv.

»Co to amend?” Sevens zbledl.
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.To znamend, ¥¢ vis mdme v hrsti, Hot Kide,” odpovédél Pomaly Johanson
a spustil ruce k boku.

Sevens se podival na kruh kovboji na konich, uzavirajicich shromdaZdéni.
Vypadalo to, jako kdyby uvaZoval o moZnostech tteku. Ale potom se ‘narovnal
a usmdl se sebevédomé na dav.

.,Vypadd to, jako kdyby Pomaly pochytal vsechny pticky, ku,n nim uprchh
z vézeni," fekl. . Mdme tu Pipperamy, Jenkinse i Higginse. Jen pan Stanley a jeho
pomocnici ndm chybéji.*

.Jste zat¢en, Hot Kide,” ekl Pomaly tiSe. .

Sevens se usklibl. ) !

.Jd tady budu zatykat, vy podafeny ptacku,” odsekl. ,,J4 jediny mdm tady pravo
nékoho zatknout. A také zatykdm vds a vaSe druhy. Jste vdichni z jedné bandy.
Osada si oddychne, aZ vds povésime.*

ShromaZdéni obcané souhlasné zahudeli. Pomaly nespustil Sevense z off. Ruce
stale drzel nad pouzdry a prsty byly pfipraveny uchopit zbrané. Link Sevens mluw
aby ziskal Cas.

Opdkuji, Ze jste zatcen, Hot Kide, ahas Linku Sevensi, nic¢elniku gangu Ccma
lifka, nacelniku tlupy, kterd se z Chicaga piestéhovala sem, aby se vyhnuld.
spravedlivé ruce zdkona,” fekl Pomaly zfetelnd. ,

Link Sevens zmlkl a prikrcil se. ,.Kdo jste?™ Sa

wJmenuji s¢ Pomaly Johanson, to jméno vam nic neffkd?"
" ,Znim z doslechu jednoho Johansona v Santa Fé.*

»To jsem jd,* fekl Pomaly. )

Link Sevens najednou piesel k ttoku. June Stanleyovd varovné vykfikia. Cryfi
kolty vylétly z pouzder skoro soucasné. Pomalého viak o zlomek viefiny diiv. A'to
rozhodlo. Link Sevens pustil revolver z levicky a chytil se za prostieienou pravou
paZi. Chtél jeste vystielit z revolveru v pravé rucé, ale v prstech uZ nemél silu.
I druhy kolt upad! na zem. ‘

~Dohrdl jste, Linku Sevensi,” fek! Pomaly chladné a zdvihl jeho zbrané. ,Doktor
Banks vis obviZe.* '

Doktor Banks se s banditou nemazlil. Zatahl paZi obvazem a odstoupil. ,.Hotovo,
Serife Pomaly. mbzZete jet ddl.*

.Hned to bude,” rek! Pomaly a obritil se znovu na Sevense. ,,Co myslite, Hot
Kide, Ze se stalo s vafimi spoleéniky?* '

Nemdm Zidné spoledniky,” zahucel Sevens..,,.Vymyslel jste si hloupé povfd-aé-
ky.*

LUZ nemau, Zidné spole¢niky," prikyvl Pomaly. ,,UZ ne, protoZe jsme vim JL
vzali. My .. .

Pockejtc’“ zarazil ho najednou Heatherey, kiery se prodral davem a poslavﬂ se
proti Pomalému. ,MuZzi,” promluvil k davu. , Tady néco neklape. Najednou se tu
objevi byvaiy Serif, ktery je pfece ddvno mutvy, a zané obvillovat Sevense
z nekalych kouskl. Myslim, Ze si zaslouZime vysvétlentt Ujimam se tohoto soudu
a ptdm se Pomalého, jak to pfijde, Ze je mezi Zivymi?*
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Shromazdéni zahucelo souhlasem, Pomaly se usmadl.

.Moje osudy jsou pestré,” fekl. ,,Zaprvé jsem vibec nezemiel, proto jsem ted
mezi vami. Byl jsem varovan pred doprovazenim dostavniku:* June se zardéla, ale
Pomaly se na ni v tu chvili nedival. Stdle ostraZit€ pozoroval Sevense, ktery sedél
v kfesle, odkud chtél fidit svlij podafeny soud. ,,Proto jsem napted pozval nékolik
7ndmych, aby mé sledovali na kaZdém kroku. Dostavnik byl pfepaden a kdyZ jsem
se chtél vydat za lupici, objevilo se najednou na cest& ¢trndct jezdcl. Pry jsou
7 jednoho rance za horami a sleduji bandity uZ tfi dny. Jel jsem s nimi, ackoliv jsem
védél, Ze je to lécka, nastrojend nezndmym banditou, ktery se mé chtél zbavit.
Patrola byla fale3nd, byli to také lupi¢i. O n&co ddl v horich mé prepadli a spoutali.
Pry mé pfivedou k nédcelnikovi, aby mé mohl zabit.”

Shromdzdéni zaSumeélo dzasem. Pomaly pokracoval:

-KdyZ jsme se uloZili na noc, pfijeli moji zndmi a nezZ si tupici uvédomili, co se
dgje, byli spoutdni. Pak jsme je odvezli do naSeho tabora. JenZe po cesté ndm jeden
z nich uplachl. Hnal jsem se za nim a byl bych ho dostihl, kdyZ se s nim na horské
strani utrhla skdla a on se zfflil do tidol{. Zabil se. Uvolnéné kameni ho skoro celého
zasypalo.a rozmackalo mu obli¢ej k nepozndni. Previékl jsem mrtvého do svého
odévu_a s pomoci svych pfitel jsme ho hodili do prudkych vod ficky. Stanleyovi
kovbojové ho nali. Tak jsem zemfel. Mohl jsem voIné pdtrat po muZi, ktery. mé
chtél zbavit Zivota. Bandité sami nevédéli, kdo je $éfem bandy. Dali mi v3ak
voditka, kterd m& nakonec pfivedla na Scvensliv rang, kde jsem zachytil dal3f ¢dst
bandy. Zatim se stal Sevens zdejSim Serifem a zacal to rozjiZzdét. Pochopte, pinové,
Ze 10 byl bezvadny pldn. VyvraZdit viechny poctivé obc¢any a ziskat volnou ruku
v tidoli. Vlikal do pasti Pipperamy, Jenkinse i Higginse. Byli byste je odsoudili,
protoZe nashromazdil takové dikazy, Ze¢ vina by byla nezvratiteind prokdzdna.
Vidyt to bylo lehké dat tieba piepadnout Thourghama dvéma svymi lidmi
a jednomu dat puku Percy Pipperama a druhého obout do Jonathanovych bot, které
ukradl a potom zabldcené zase vratl. Uloupené penize dal usvédéenému do kapsy
nebo se nadly v jeho domé.”

~Pomaly,” fekl Heatherey volng. ,Mluvite tak, Ze vim musime vé&rit. Jestli je to
tak, jak fikdte, m&l by Link uZ ted opritku na hrdle. Ale pro nds jste pravé tak
podeziely, juko Link Sevens. Vidy{ byste mohl s.ostatnimi svymi kamarddy,
Pipperamy, Jenkinsem, Banksem a tak ddle vzit fizen{ l\mJe do svych rukou, abyste
tu-mohl provadét zase svoje rejdy.”

-Dikazy pfijedou za chvili,” fekl Pomaly. ,JJsou uZ na cesté. Ja zatim dopovim,
co jsem vam chtél fict. Prestal jsem tam, jok Sevens zatykal a obvifoval zdejs{
vybor. Nu, pfizndm se, Ze jsem to byl ji, kdo mu kradl vézné z vézeni. Nemohl jsem
pfipustit, aby doSlo k soudu, protoZe na Sevensovy ditkazy by soud musel vynést
rozsudek smrti a jd jsem zatim nemohl predioZit diikkazy proti Sevensovi. Mél jsem
ve své moci pouze Ctrndct banditd. Jeden z nich zemtel. Pak ¢étyfi lupice, ktefi
zastupovali funkci Serifovych pomocnikd. To bylo vechno. Potfeboval jsem jesté
zjistit, kdo jsou ti ostatni, hltavné poznat jejich nacelniky. Jen jednoho jsem zatim
znal, je to Nugget Harris, vlastné byl, protoZe se vCera pfi zatykdn{ brénil a byl
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zastielen. Cel¢ muZstvo Sevensova rande patfilo k tlupg. Je na cesté sem. Diile pati{
k tlup€ jest& nekolik hochit, které vidim mezi vami, vaZeni piitomnf. Vichni budou
zatCeni a odvezeni do Santa Fé, kde na né ek pifjemny diim se mlnyrm mifZemi
v oknech.®

Zistupem to zavinilo a nékolik oblanit se chtélo prodrat na svobodu. Ale
Stanleyovi kovbojové zasdhli. Bandité byli do jednoho pochytini a predvedeni pred
Pomal¢ho.

+A ted’ se zminfm o posledmm kousku Sevense, ktery mi piihral do niruce ¢ryfi
jeho nejmilej3i druhy, zndmé i v Chicagu,* dodal Pomaly. Sevens sé podival na
June a potichu zaklel. Viechno se to viastng stalo pro tuto divku. Pfijel se sem
vlastné ukryt. A byl by ziistal v bezpedi, kdyby se nechtél pted June blysknout
vitgzstvim v Serifshé soutdzi. '

,Neteknu viechno, protoZe se ta véc dotykd dimy, ktera odmitla Sevense. Tak si
Link vymyslel dibelsky plin. Tlupa Ctyf muzii, vedend Simsonem, zvanym v Chica-
gu Zluty pes, vyloupila Dusty Star bar. Rancera Stanleye faleiny posel zatim pozval
do Drink Bendu, Mé&] ihned vyjet, aby se s lupifi setkal. Posel mu sdélil, Ze doktor
Banks svoldv4 schiizi, protoZe chee zabrinit dal3imu Serifovu fadént.”

»To uZ jsme slydeli od Stanleye,” fekl Heatherey,

LAle nevEfili jste tornu,*” odpovédél Pomaly. ,.Simson ziistal v osadé a ostatn
Gyt odjeli, aby na smluveném misté, o kterém Serif presnd v&del, olekdvali
Stanleyiv piijezd. Zastavili ho a fekli mu, 7e tady maji shromizdit vSechny muze,
jedouci na schiizi, pretoZe doktor Banks chee schiizi konat tajné. Stanley prijel,
uv&fil a pak jste je dopadli vy. ProtoZe jste byli rozdilent, ani vis nenapadio podivit
se, Ze bandité, ktelf prchajf, si rozd&laji ohnifek. .

Za okamz2ik vySel z vézeni pritvod lidi. Vpiedu Lrau:l Simson, za nim ¢ryit lupidi
z baru a deset spoutanych pomocnik.

,JPomocnici také patii k bandé?* divil se Heatherey,

JProto si je Sevens vybral.” Pomaly zalal ddvat vézndm otizky. Viichni
potvrdili vaovéd’ kteroun obané pravé slyleli. .

LJd 1 1 muZi okolo bychom radi v&deli, kdo jste, Pomaly Joh’m@cmc' ekl
Heatherey vazZné.

Privé v tu chvili se ozval na ulici dusot mnoha Konf. Obcané uvideli kavalkidu
jezdet, Byli spoutdni na rukou i nohou a jejich koné byli sviizini k sobd. Po
strandch pritvodu jelo osm po zuby ozbrojenych jezdeil. KdyZ byli u zdstupu,
pritihli ot&Ze a zastavili, Jeden z ozbrojenchi projel zdstupem a zasalutoval pied
Pomalym Johansonem,

»Jsme tady, kapitine,” hlisil.

,.Dobfe, serZante,” kyvl Johanson, ,,Tady méte zbytek bandy. Vsadte ]e na koné
a odvedte bez priitahli do Bemalillo. Odtammd pojedou drahou.®

Co to znamend?* vykiikl Heatherey., , Kdo viastné jste?” ‘

,»Vy ho neznite?” divil se muZ, ktercho Pomaly nazval serZaniem. ,,To je pfece
kapitin Johanson ze Santa Fé, nejvétdi lovee zloinelr v naem stied.”

»Opravdu, Pomaly?”
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.Je to pravda, Heathereyi,” fek! Pomaly s dsmévem. ,.Jsem od policie v Santa Fé.
Dostali jsme zpravu, Ze se nékde okolo Drink Bendu ukryva cely gang Hot Kida.
Poslali m&, abych bandity. chytil.*

~Milzu tomu ve&Fit?“ ptal se Heatherey. Pomaly sdhl do-kapsy a vyndal koZené
pouzdro na listiny. Jednu listinu rozeviel a podal hostinskému, aby si ji piedetl.

Nuze?* ptal se potom. Heathercy mu podal ruku.

A co bude s timto muZem?“ ptal se serZant Halms. ,,Toho také naloZime?*

..Pojedu s nfm sdm. Je to ptili§ drahocenna kofist.”

.Mdme tedy po soudu.” prohodil zklamané Heatherey. ,,Aspoit jednoho byste

nim mohl nechat.* <

,Prijedic se podivat k soudu do Santa Fé,” odmitl Pomaly. ,,My si-ted’ Sevense
vsadime na chvili do zdejdiho vézeni a plijdeme se obcerstvit. Od véerejiiho dne
Jjsem nic nejedl.”

~Slavnostni hostina bude u nds,” ozvalo se ze zastupu. Na Pomalého zamidvala
pani Jenkinsova.

-Pomaly se usmdl a zahnal zajatce do budovy v&zeni. Zastup prihliZel poutdni
ostatnich. Byla jich péknd radka.

KdyZ pozdéji Pomaly vySel z vézeni zpét na ulici, uvidél June. Strhl klobouk
s hlavy a zhstal stit. .

.Chci vam podékovat za otce,” fekla divka.

»To byla malickost,” odmitl podtkovani. Trochu se za¢ervenal a vytdhl z kapsy
u vesty sloZeny kapesniCek. ,.,Snad byste mi mohla poradit. Hleddm majitclku
tohoto SateCku.”

Misto odpovédi sklopila hlavu a hrala si nervézné s krajkou rukdvu. ,Moc viam
na tom zdleZi?* ptala se tife.

.Ani nevite jak,” fekl vroucné. ,.Ta, kterd mi onu vystrahu poslala, nejen %e mi
zachrdnila Zivot, ale vlastné tim pomohla zlikvidovat celou bandu.”

Vzala mu Sdte¢ek z ruky a rozloZila ho na dlani. ,,Je 10 §atecek divky,” fekla tiSe,
.kterd vds varovala, protoZe vds miluje a protoZe nechtéla, aby vis zabili.”

Zbledl a trochu zesmutnél. ,,Ona mé tedy miluje,” fekl zadumané. ,,Ona mé&
miluje a ja k nf jit nemiZu. :

.Pro¢? ptala se polekané.

ProtoZe milujt jinou odpovédcl ~Myslel j Jsem Ze je to pravé ona, kterd mi ten
vzkaz poslala. Mylil jsem se.’

~Miij BoZe!* zvolala June, prudce se obritila a utkkala k potoku. Tam se
rozplakala. Najednou zaSustily kroky a Pomaly stdl vedle ni.

WSleéno June,” fekd tide. ,,Chtél jsem vam je§té néco fict. Nedopovédel jsem,
Ze...e..."

Divka prudce vstala a obritila k nému bledy oblicej. ,,Ted poslouchejte vy mé.
Reknu vém pravdu i kdyZ jako dévCe bych tak mluvit neméla. Miluji vés, Pomdly
Johansone.*™ -

»Poslala jsem vdm ten vzkaz, protoZe jsem se ke své ldsce nechtéla piiznat.
Milujete jinou, dobrd, odchdzim a vice s vami nepromluvim.”
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Domluvila a odch4zela. Pomaly v3ak udélal dva skoky a prudce ji popadl za
ramena. Obritil ji k sobé a s &ilenou radosti zvolal,

Byl jsem trojndsobny hlupdk, Ze jsem vim zpiisobil bolest,” fekl a pevné ji
ohjal. , . Miluji véds - nikdy jsem si nemyslel. Ze mé miiZete mit rdda. Vzdycky jsem
vés vidél s Linkem .. .** ©Zce polkl.

»Mij drahy,” zaseptala a pevné ho objala okolo krku.

,Pravé tady rokujeme, koho zvolime va$fm nastupcem,” oslovil Jenkins asi za
hodinu Pomalcého. Ten se usklibl

<Jedté jsem ufad neslozil, pane,” ekl vesele, Myslim, Ze ziistanu, Zdle?1 to
oviem na tom, co tomu feknou Stanleyovi.*

Matce Stanleyové vhrkly slzy do odf. Objala dceru a polibila ji na tvife. ,Bud
s nim Sfastnd, hol¢icko," zaSeptala.

,Ja jsem proti tomu,” zavréel otec Stanley nepritelsky.

VSichni se na ného udivend podivali.

LOviem,” pokracoval zamracené. ,,Kdo by opatroval Wind Valley, kdyZ ta
budete $erifovat”*

~Nemyslim, Ze jste tak stary, abyste nechtél rané fidit ddl,” Tekl Pomaly

,.Smlcm tuké nechei byt vécne.”

Jsem tedy viag,” fekl Stanley a srde¢né mu podal ruku.

.Ja jsem jeho,” opravila ho deera vaZzné, | Ty si zfistait u maminky.”

»Cely Drink Bend je jeho,” fekl Jenkins vazné. ,,MiiZe jen pozidat a padne mu
k noham.*

‘



Ben Boeters
POMALY JOHANSON

Typogratie Jarmila Krejdova.

Kresba na obdlce a ilustrace Karel Zeman.

Vydal jako svou 87. publikaci Ivo Zelezny, ndk]adatelstw a vydavatelstvi,
spol. s . 0., v Praze 1992,

Odpovédny redaktor Jifi Pondélicek.

Vytiskla Tiskdrna MIR, Viclavské ndmésti 15, Praha 1.
Vydan{ druhé
1970--039-92
13/33 ’ -

Doporucend cena 9,90 Kds






Publikacni
. Tematicka :
- ISBN: 80-

Cislo:




